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PATAI JOZSEF: VISSZAFELE A DALTALAN HAJON

ElGszor szalltam most hajora a kikot6ben,

izmosodasanal is

telavivi Uj

melynek varatlan szuletésénél, hirtelen

jelen lehettem. A rajongd rigmusokkal és bolcs6dalokkal

becézett keétéves ,,Namal“ a legsulyosabb er6probat allta

most ezen a napon. Teher- és személyszallitd hajok egész

sora horgonyzott a kikoté el6tt. Haifabol zavargasok hire

jott és parancs, hogy a ,,Polonia“ és ,,Palesztina™ szallitsa

le Osszes utasait Telavivban, kozottuk sokszazat, akik csak
Haifaban készlltek partraszallni. Kozben egyre t6bben jot-
tek tdristak, U0dulék, viszafelé induldk, akik mar Haifaba

igyekeztek és értestlve az ottani eseményekrdl, ostrom-

allapotrol, feszultségrél, biztonsagosabbnak veélték, hogy

itt szalljanak hajoéra, a tiszta zsidé varosban, melynek ép

most tették kozzé népszamlalasi eredményét: 156.000
lélek! (Hat évvel ezel6tt 51.000 volt!) A kozel 1200 utas
fel-leszéallitasa kis motorokkal a nagyhajokrdol a rengeteg

podgyasszal, aruval és még hozza a félelmetesen haborgd

tengeren — bizony rendkiviul er6Gfeszitést kovetelt Is a

zsido ,,tengerészek#, motorosok, bikétdbmunbasok, teher-

hordok bamulatos gyorsasaggal, ugyességgel dolgoztak.

Mintha az 6si Zebulun-tdrzs tengerhddité ivadékai egyenes
ugrassal visszatermettek volna a multba és nem valasztot-
tak volna el soha szazadok széles szakadékai.

A hajosorban horgonyzott a telavivi Kikét6ben a ,,Tisza"

teherhajo, piros-fehér-zold lobogéval az arbocan. Magyar

arut hozott Budapestr6l Palesztinaba. Porcellan edénye-

két, csempéket, szoveteket és malatat a Dréber-gyarbal
fiatal testvérének, a Neser-sorgyarnak Rison L’Cijonba. Egy
masik g6z6s palesztinai olajat, szappant visz innen Ko-
lumbiaba, Délamerikdba. A kikot6é chalucai a szokott arab
fulsiketit6,

gél, szinte hideg

forro larma helyett csendes fegyelmezettség-

logikaval veégzik munkgjukat. Hatalmas

ladak tomegei emelkednek fel egyszerre a mélységekbdl a
levegbbe és ereszkednek ald az ugrd oOridas csOnakokba és
viszont — a ,,karmester4 ujjainak intd mozgasait kovetve.
Ragalom, hogy a zsiddé nem. volna alkalmas minden fizikai
munkara. EIlvégzi erdGvel és ésszel.

Magukat az Oriasi csOnakokat is zsido fiuk épitik, acsol-

jak, készitik a telavivi kikot6ében. Hol és mikor tanultak

ezt? — kérdem egy Sajovits nevld satoraljadjhelyi mun-
kastol, aki ép a vastag hajobordakat illesztette egymashoz.
— Es egy bolgar zsido fiatalemberre

mutat, Bugrani

JOszéfre, aki az els6 berakodd csdOnakot épitette a zsido
kikot6ében. 240 munkanapot vett ez igénybe, — magyarazza
— de azel6tt éjjel-nappal harom rétegben dolgoztunk, mert

stirg6s szukség volt r4, most lassitjuk a tempot.

Ezen a napon azonban gyorsitani
Most
fontossaga volt a

kellett a tempot az

egész vonalon. derult csak ki, milyen életbevago

két év el6tti  hirtelen nekilendulésnek,
hogy mardl holnapra zsidé Kkikotdt épitsenek a Jarkon tor-
kolatanal. Gyerekes dolognak mondtdk akkor sokan  és
mosolyogtak az els6 gyenge famolén, melyet a hullamok
hamar elsodortak. Es mosolyogtak akkor is, amikor néhany
nap és éjszaka alatt az ingd fat szilard vas valtotta fel és
az els6 lerakott cementzsadkot felviragozvn és megénekelve,
Most,

a szemely-

Unnepélyes kisérettel a telavivi muzeumba vitték.
hogy harom hdénapja megnyilt ,,Cijon kapuja™
forgalom el6tt is és ezen a napon, amikor a haifai Kik6to
— ha rovid idére is — ,,hozzaféerhetetlenné”™ valt, rea kel-
lett eszmélni arra, hogy a telavivi ,,attorés" a szabad ten-
ger felé torténelmi cselekedet volt, histdoriai uinyitas a fel-

tamadod Palesztina és a nagy vilag kozott.

A ,Palesztina'l hajo utasai csoportosulva targyaljak az

eseményeket, melyeket a hirlap hijan szarnyalé hir még

jobban kiszinez és tuloz. Arab halottak szazairdl beszél-
akiket a haifai hadihajok

teritettek le. Mintha 45 ember életének kioltasa nem volna

nek, matrozai

gépfegyverrel

elég szornyld, minden nagyitas nélkul is. Lehetetlen —

alakul ki a vélemény — hogy a haifai
kezek raktak

nem tételezhetd fel.

piacon felrobbant
aknat zsido volna le.

zsidoktol

Illyen kegyetlenség
Meég akkor sem, ha az arab
terroristdk cselekményei

végsokig feszitik az idegeket és

forr6 vérilket bosszira ingerelik. Es hogyan is férhettek
volna hozza zsidok az arab ,,sukkhoz, hogy az oOrakon at
tartd aknamunkat eszrevétlenul elvégezhessék? Ezt csak

lehetett keresztulvinni. Arab terroris-

hogy
tomegeiket és megnyerjék maguk szdmara a varosok és

arabok segitségével

tak provokalé mive ez, igy és ezzel izgathassak a
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Ejjeli 6rség a Wizo leanyfarmjan Ajanothban. Fényszoré mellett a gazdasagi iskola terraszan
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falvak arab népét, mely annyit szenved a bandak terror-
jatol, fosztogatasaitdl, hogy allandéan az angol hatdésagok-
hoz fordulnak segitségért!

Bizonyos, hogy az Uj palesztinai zsidd nemzedék szel-

lemének az az onvéedelmi harc felel meg, amelyet annyi

esztendd épitbmunkaja alatt, Nehemias proféta korabol

ismert bibliai heroizmussal folytat. ,,Egyik kézben vakolo-
kanal, a masikban

védofegyver. A legények egyik fele

munkaban, a masik fele 06rségen.” Harcok és aldozatok

nélkil nem lehetett hazat foglalni sohasem. Es mialatt a
hajora hozzak a hireket, felvonulnak el6ttem a képek, mi-
két a falvakban és mez6kon lattam. Chalucok, kik toltott
fegyverrel a vallukon Ulnek a traktor tetején, puskaval
kezikben kovetik a szantd Okrot, teherhordd tevét. Nagy

terlileteken szétszort telepesek, akik nappal vetnek, arat-
nak, szuretelnek és ¢éjjel bevonulnak a fényszordés O&rtor-
nyokba, homokzsakos lovészarkokba, hogy hudszan szaz el-
len, védjék foldjuket, feleséglket,

gyermekeiket. Ahogy

tortént Givath Addéban, melynek tragédiaja valamikor hasi

eposz lesz. Es az o©nvédelemben heroikusan osztoznak a
ferfiakkal asszonyok, leanyok. Ajanothban a Wizo mez6-
gazdasagi iskolajanak tetOterraszan ép ugy gyakoroltak a

fiatal leanyok a fegyveres tadmadasok kivédését, mint
Givath Brenncr dombjain az izmos legények.
Lehet-e még zsidé gyavasagrol beszélni?

A | Paleszti na" hajo egyre telik. Ljabb és ujabb utaso-

Chalucék az Grségen
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kat szallitanak a ringd csénakok. Sokan jonnek gyerekek-
kel, gyerekkocsikkal, jatékautokkal. A varos forrosagatol
faradt csaladok mennek ,,nyaralni4’ a Libanon havasai
k6zé, meg Cyprus szigetének magas, hlvos erddibe. Tana-

vakéciora
Kibucokbal,
tavoli orszagokban él6 szul6k-

rok és tanitok a tanév hefejeztével mennek

Eurépaba pihenni és ismereteiket tagitani.

kvucakhdl indulnak tagok
héz, kiket deres fejjel latogatnak meg most el6szor tizen-
vagy

6ket most, amikor mar szinte lehetetlen, de

Ot—tizenhat esztendd utan, igyekeznek ,,kihozni",
».Kimenteni"

~-meg kell prébalni mindent.”

Fiuk és lea nyok jonnek a fedélzetre utazni, bucsuzni.
Bibdiai szavak ropkodnek, egy feltamadt nyelv foszlanyai.
De héber ének nem hangzik a hajon. Nem zendul fel a
,.Hatikva" dala, mint amikor erre a partra iranyult hajonk
kormanya. Akarmilyen szandék, szikségesség viszi az em-
bereket el innen rovidebb-hoszabb id6re, a szemekben méla
szomorusag borong: Taldn mégsem Kkellene zsidénak ezek-
ben a napokban elhagynia Erec Jiszraelt.

A telavivi Kikot6é csarnokaiban lattuk reggel a Varos
Biztonsagi Bizottsaganak plakatjait, amelyek felhivjak a la-
kossagot, hogy 20 éves kortdl kezdve jelentkezzenek mint
onkéntesek a falu

segitségére a sport-egyesuleteknél,

a* Hlyekhez tartoznak *agy az ideiglenes hivatalnal a Va-
roshdzan. S estefelé a lapok mar hoztdk a hajéra a hirt,
hogy az els6 nap délelbttjén ezerdtszaz oOnkéntes jelent-
indultak mar!

kezett és délutan el is igy siet a varos

a veszélyeztetett falu segitségére. ,,Koéfer hajisuv® (,,A te-
lepesek valtsaga™) az akcidé neve, amelytél visszhangzik az
egész orszag. Es akik most hajora ulnek, érzik, valamit
meg kell majd valtaniok, valamit, amit tdn most mas szuk-

ségszerliségbdl elmulasztanak.

Dallalanul hagyta el a ,,Palesztina™ a telavivi Kkikot6t.
Masnap reggel 20 orai késéssel meégis Kikotott a kdzben le-
csendesedett Haifaban. Mohoén kapkodtak a hireket az uj-
Sagokbdl és a feljové utasok szajabol. A Karinéi alatt min-

den csendes. Nem tort ki népszenvedély a rettenté pro-
vokacié ellenére sem. Mert a Haifa el6tt horgonyzé angol
hadihajok legénysége felvonult gépfegyverekkel, pillanatok
alatt hatalmaba vette a varost, elrendelték a Kiprobalt
nappali ,,curfew"-t (,,zardérat™), kilritették az uccéakat és
Uajbol bizonysagat adtak, hogy ha a hatésdgok komolyan

nem akarjak, nem torténik semmi, nem ,,zavarog" senki.

Haifahan szallitottak partra a Cyprus szigetérdél hus-
Gondolkod-
tatd latvany volt, ahogy az allatokat hasukra kotott széles

fogyasztasul hozott ©krok, tehenek tomegeét.
ovékkel daruval egyenként magasra emelték és leeresztet-
tek. Milyen tagranyilt, konyorgd, riadt szemekkel himba-
I6ztak a leveg6ben; csiggedt labakkal, 16g6 fejjel meredtek
ald az ismeretlen mélységbe, irgalmat keresve. A parton
allé arabok, négerek nem nevettek rajtuk, hanem részveét-
tel nézték és igyekeztek 6ket gyengéden talpra allitani. Két
tehén betegen érkezett, egy marcona haurani arab a vard
strafstnbérre segitette szeliden. Taldn ugyanaz, aki em-

bertarsaba — arabba, zsidoba — szdrta kését kegyetlendl.



Ez a tragikus emberi természet, amir6l mar a hajdani pro-
fétak feddése szolt: ,,Embereket vagnak le és borjakat be-
céznek." Az al-%alMiméde™Mt hazug hajtasa, mellyel nem-

a mai ugynevezett mdvelt

csak a primitiv Keleten, de

Eurdépaban is talalkozunk ... Kulénésen mikor ,allatvéde-

lehet a gydlolt ember-allattal.

lem™ cimén kegyetlenkednl

Beyroutbbani a szirial kikot6ében () szinek transzport-
javal gazdagodott a ,,Palesztina-haj6é. Uj csoportok szall-
tak fel. Fehér-

apacak, nagy keresztekkel a nyakukban. Napbarnitott ara-

és feketecsubas papok, lengbé fejkendds

bok sok apré gyermekkel. Fiatal arab naszutaspar hangos
sirdssal bucsuzik a kisér6 csaladtdl. A bagdadi olasz konzul
kis abesszin gyereket visz magaval Italiaba nyaraltatni és
a gondorfejld fekete csOppség csakhamar a hajé kedvencéveé
zsidé gyermekekkel.

valik és egyultt jatszik az arab és

Zanuba! — minden

,,Zanubal hangzik feléje hajo-
sarkon. Arab kivandorlo-csaladok sok-sok gyermekkel (Szi-
riaban nem lehetett zsidokon meggazdagodni, mint Palesz-
tindban) és zsidd asszonyok segitenek az aprosagokkal valo
bibel6désukben.
telen kék ég és végtelen kék viz kozott.

vetédnek, ahol kezdetét veszi a tulekedés, a gyullolkodés.

Mennyi emberi érzés bontakozik ki a veég-
Mig partra nem

Az egyik sarokban délafrikai zsidok csoportosulnak
rabbijuk korul, aki tlGzzel beszél ereci tapasztalatairoOl:
A vilag zsidésaga nem tudja még, mit jelent neki
Erec Jiszrael. En valésdqgos mamorban jartam be Séaront,
Somront és Galllt. Ott voltam a Tegart-kerités el6tt és lat-
tam, hogyan &allanak O&rt fiataljaink az északi hataron. Senki
Le a ka-

Az Oregek kozott még

se gondol Onmagara, csak a zsidd nép jovojére.
lappal ez el6tt az ifjusag elott!
akadnak, akik azon busulnak, hogy telavlvl hazuk 10 sza-
zalék helyett csak 4 szazalékot hoz. De az ifjusag csupa
tliz és lélek. Aldast, imat kell mondani erre a fiatalsagra,
amelyhez hasonlé 2000. év o6ta nem volt a zsidésagban!
Aldast minden sof6rre, aki olyan nyugodt biztonsaggal ve-
zeti jarmivét a legveszélyesebb id6kben és pontokon. Al-
dast minden szanto-vetére, aki nekink is szant, vet, ne-
kink, délafrikai zsidoknak, akik a legteljesebb szabadsag-
ban kultarat, ipart és kereskedelmet teremtve néttunk fel
a nemes és liberalis burok ko6zott és most ki tudja, még
meddig lesz maradasunk kozottuk? Hiszen a naci-propa-
ganda hatalméba keritette mar a burokat is!... Mi, délaf-
rikai zsidok Oriasi segitséget nyudjtottunk a Palesztina-épi-
tésnek, legutdébb 170.000 fontot adtunk a Keren Hajeszod-

nak, de most latom, sokkal tObbet kellett volna tenninkl!...

A ,Palesztina™ hajé tovabb halad Cypruson tual a go-

rog szigetek, az Adriai tenger felé. Telavlv és a Szentfold

partja egyre tavolabb esik. Messzi k6dok borulnak az
utols6 napok eseményeire. Mintha legendak fatyolan &t
vilagitandnak ide. Chanita, Alonim, 7irat-Cvi, Ramat-
Hakovés és a tobbi. Ki parancsolja ott az ifju életnek,

hogy aldozza magat egy darab foldért, egy hatarpontért,
drotakadaly, homok és szikla mogott? Se kényszer, se ha-
talom, se diktator, csak a sziv szava, a torténelem parancsa.

Micsoda makkabeusl nemzedék né ott a feltdmadd Palesz-

Irgun Menachem veédo6fala

Talan sohasem hagytam meég ott

a Szentfoldet oly mélységes megindultsaggal, lelki
élet-balalbarcahan

tina hegyein és voélgyein!
ennyi
emelkedettséggel, mint most, amikor
lattam. Nincs félelem lzraelben, lzrael orszagaban. Senkit se
renditenek meg a villongasok, se munkakedvében, sem ab-
ban a meggy6z6désében, hogy a zsiddé jovo épitésének ré-
szese! Folyik az onvéedelmi harc és folyik a munka tovabb
minden vonalon . ..

Dal talannak véltem a Telavlv kikot6jébdl elindulé ha-
jot. De minél jobban tavolodik a Szentfold partjaitol, an-
nal tobbszor hangzik fel itt is, ott is egy-egy dalfoszlany,
egy-egy héber énektoredék. A visszavagyas dala, a vlssza-
sovargas éneke. Mig végre az olasz partok el6tt felszakad
teljes erdvel az elindulas emléke és egyszerre zendul fel a
hajéo kulonb6zé pontjaiban a telavlvl Kkik6té dala, melynek

akkordjaival megtelik az egész ,,Palesztina™

A messzeségbe indulnak hajok,
Ezer kéz épit, dolgozik, farag,
Mi épitjuk a védé partfalat,
Mi emeljuk a hullamtoraéti
Kikotét épitunk, hej, kikotét!
Azurkék lent, azurkék fent,

Meghdditjuk a Veégtelent.
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PETERDI ANDOR: OSZINTE

Nem mondhatjuk, hogy mint égbdl a villamcsapas,
varatlanul csapott le rank a zsidotorvény. Nem. Ez
valoban nem jott hirtelen. Volt idonk megfigyelni, de meg
Is ismerni a hatadsat mas birodalom feldl is. S meglehetbs
hosszu id6k utan jott csak ide a maga tejes zordsagaban.

Volt id6énk rettegve gondolni e dolgok feldl 8 valljuk be,
lett volna 1d6nk cselekedni is, hogy ez a csapas ne érjen
bennunket olyan agrél szakadt tehetetlentil. Most latjuk

csak teljes tisztasagban, hogy: a dolgozé zsidésag, a kozép-
osztaly 8 fbleg a proletariatus milyen kiszolgaltatott, ma-
gara hagyott és mennyire nincs se szellemi iranyitd szerve,
se tamasza, se védelme ezekben a mai tragikus id6kben!

A régi Pest gazdag zsidoi becslletesen, vagyoni rang-
jukhoz és a zsido etikdhoz méltd szazszazalékosan meg-
tettek emberi kotelességeiket s ezért vannak ma olyan in-
tézményei a zsiddésagnak, mint a Zsidokérhaz, a Szeretet-
haz, az Arvahaz, az Aggok haza, a Vakok intézete s az
alapitvanyok egész sora, amelyek ma még csak novelik a
mai zsido ,,vezetd6 tényezOk* presztizsét és novelik a hit-
kbzség jovedelmeit, mert kétségtelentl nagy gyességgel
tudjak hasznositani ezt a vagyonallagot. Mindez nagyon is
rendben volna, ha ennek az &allandb6an joévedelmezd birtok-
lasnak megfeleld szocialis eredménye lenne a szegények
javara.

A zsidbsag elszegényedése és a nyomor sohasem jelent-
kezett olyan Kkirivd mdédon, mint napjainkban, s azt is meg
kell mondanunk, hogy nincs az az utolsé zsidé ember, aki
bizonyos telki pirulas nélkul tudna kérni. Am a mai idok
sehogysem hasonlithatok o6ssze a régi jo idOkkel s az embe-
rek, kilondsen a tonkrejutottak is atformalddtak. S ha nem
iIs kérnek, ha nem is kovetelnek, bar mind a kett6h6z ma
egyforman jogcimuk lenne, de ha kell, mégis elfogadnak.
Most is vannak még olyanok, akik inkabb elpusztitjak ma-
gukat, de nem birjak elviselni az elfogadassal jaro lelki
pirulast. A nyomorgo, a tonkrejutott tobbség azonban ma
ugyszolvan el is varja, hogy segitdkéz nyuljon felgje.

De hol az a kéz, amely feléje nyudl? Hol latjuk a zsido6-
sag mai gazdagjait? Pedig a fold nem nyelte et Gket, a csil-
lagok sem szippantottak azokat az égbolt mogé. Itt vannak
6k, koztunk élnek, s feltiné 0Osszegekkel szerepelnek a
nagy adozok listajan. Csak hat nem alapitvdnyoznak, nem
adakoznak, s a nyomor mai telepein nem jelentkeznek.
Mert nincsen szocialis lelkiismeretilk. Hol vannak azok a
gazdag zsidok, akik hivatva lettek volna felvaltani a régi
gardat: Hirsch barot, Wechselmannt, Bischitz barot, Rusz-
tot, Weisz Alicet s a tobbi sok-sok nemes zsidot, akik tud-
tak, hogy mivel tartoznak szegény testvéreiknek?! Ennek
az aldott szivi nemzedéknek nem volt utanpoétlasa

A szegeny zsido élete még az ugynevezett botdog ,,bé-
keid6kben# sem wvolt valami irigylésremélté. Mindig ke-
meny kiuzdelmet folytatott, hogy atmentse a maga és csa-
ladja életét egyik naprol a masikra. Am, ez a kiizds, az élet
minden gondjaval viaskodd zsidocska, a maga nincstelen
voltaval is ember tudott maradni. Ennek volt szocialis lelki-
iIsmerete! Ez a szegény zsidocska keservesen megkeresett
filléerjeit nemcsak magara koltotte. Jutott abbdol a Hit-
kbzségnek, a Chevranak, a kulonb6zé6 perselyeknek, ezen-
kivil még némely szegény megszorult rokonanak vagy hit-
testveréenek is. Ez a kiskeresetd zsido polgar volt a kozel-
multban fundamentuma a zsidé kozélet szocialis tevékeny-
ségének. Ez tamogatott minden intézményt, jesivakat csak-
agy, mint iskolat, asztaldhoz ultette az éhes bochereket és
didkokat. Utjukat egyengette a tanulashoz s ezen felit
minden joé és nemes ugyért lelkesedett s erején felut vette
ki részet mindenbdl, és ott, ahol aldozatot koveteltek tOle.
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HANG E KOMOLY IDOKBEN

S most, ez a minden aldozatra kész Kkis zsiddcska ju-
tott bajba. Megint csak az 6 hatan rikit a sarga folt. Suhog
a korbacs, 8 6t sdjtja a zsidotorvény. O futkos most fej-
vesztetten, 8 nem tudja: merre kialtson segitségért, hogy et
ne veszejtse siratnivalo szegeny életét.

Es nincs ma senki, aki ennek a derék, csupa szivjosag
zsidocskanak a segitségére sietne. Mint uldozott vad kuzd
és menteni probalja életét, allja a csapasokat, tdr, szenved
és csodalkozik ... Azon csodalkozik, hogy 6, aki mint zsido
és mint ember egyarant mindig megtette a kotelességeét,
most olyan magarahagyott, mintha kivile mar nem is lé-
tezne tehet6sebb zsidd testver a vilagon. Nem all mdgotte
senki és semmi: Se veédsd, se sz0szolo, se intézmény, se hit-
kozség és semmiféle szocialis lelkiismeret.

Igen, ez a rideg valdsag, hogy egyedul a szegény zsi-
décska meggorbult hatara nehezedik a mai tiz csapas.
A huszszazalékos szamarany 6t teszi allastalanna, az 6 sza-
jobol atik ki a sovany falatot, 6t kozositik ki az emberi
k6zosségbbl. Neki adja a kezébe a kotelet, a mérget, a fegy-
vert, amellyel kioltja a sajat, de gyakran csaladja életét is.
Az § fiat nem veszik fel az egyetemre, az 6 fia nem kap
hivatalt, az 6 fia nem mehet kulfoldre tanulni, az 6 lanya
nem mehet férjhez. Minden csak 6, a szegény zsidocska.

Egyszoval 6 viseli egyedul az antiszemita hullam irgalmat-
lan kovetkezmeényeit.

Mar most kérdezzuk: rendjén van-e ez, ugy, ahogy van?
Hat ezeknek az uraknak valdéban nincs se hituk, se telkik,
hogy meg nem mozdulnak, nem sietnek a mélységben ver-
g6d6 szegeny testvéreik segitsegere? ... Pedig tudniok kel-
tene, hogy ez a szegény ember miattuk is szenved. Es tatan
csak miattuk, mert 6k voltak itt a nagy keres6k, 6k lob-
bantottak fel az antiszemitizmus langjat, mert Oket irigy-
lik, gyullolik és a nekik szant Utéseket a szegény Kkis zsi-
docska hata fogja fel.

Es mi csak telkiismeretiink parancsszavat kovetjik, ha
Gjra és ajra kKisérletet teszink arra, hogy felrazzuk k6zo6-
nyodsségukbdél agy az illetékes zsidé tényezbket, mint tehe-
t6sebb hittestvéreinket, mozduljanak meg ebben az utolso
pillanatban és cselekedjenek. Ne feledjek et, hogy a tét mar
itt van a nyakunkon és szornyd nyomor csap majd sok-sok
zsidO csaladra, fiatalokra és Oregekre egyarant.

1. Gondoskodjanak olyan népkonyharol, ahova pirulas
nélkul belulhet ebédre egy allastalan tisztvisel6, egy uUgyvéd,
vagy orvos, szoval a tarsadalom barmilyen mdvelt elesettje.

2. Gondoskodjanak arrol, hogy egy-egy immar hajlék-
talonna valt intellektuell meghuzodhasson egy-egy ejszakara
amig sorsa jobbra nem fordul.

3. Gondoskodjanak arrél, hogy ama szegény leanyok,
akik a zsido-torvény kovetkeztében elvesztették kenyeri-
két, hogy nyomoruk miatt ne keriljenek az utcara és ne
dobjak oda magukat a prostitucionak.

4. Gondoskodjanak arrol, hogy a kultura és szellemi
élet értékei el ne pusztuljanak, tegyék lehetévé, hogy ta-
nulmanyaikat, tudomanyos kutatasaikat, szellemi alkotasai-
kat zavartalanul folyt.athassak az egész emberiség és a
zsidO becsllet javara. Ne pengOkkel razzak le magukral,

mint egy tehertételt ezeket a nemes és nagyszerl értékeket.

Az utolsé pillanatban harsogjuk ezt onoék felé, uraim! A
zsido hitvallads kotelez! A rang es vagyon ugyancsak kote-
lez! Mutassanak emberiességet, elszantsagot és készséget a
mentés e munkajaban! Lassanak 6k a mi oldalunkon jésa-
got és emberséget e kdnyOrtelen vilagban!

Uraim, cselekedjenek, amig nem késd!



itfaozban, a Keren-Hajeszod egyik U0j telepén chalucok
magyarazzak a beduin szomszédoknak a maléaria veszélyét

Chanita. Az Ortorony épitése

BALLADA AZ OTBOL ABBAUAMBOSENZN'EIG:
A mai Palesztina egyik ismert tragi- KETTEN MIM |’Ni

kus eseményét oOrokiti meg e népbal-
lada, melyet ugyancsak a nép szajan
tamadt melddiaval énekelnek orszag-

Ketten mentink ki védeni a Foldet,
Istallot, asszonyt, alvo gyereket,

szerte. O szamuizetve muivelt Némethonbdl,
oten kimentek épiteni Hazat, En Uraibdl oldottam kereket.
oten kimentek,
Otthon maradt asszony, anya, testveér, Az arok olén, porban leheverve
S csecsszopd gyermek. Fekudtink, bamulva a Végtelent,

SzemkoOzt sotétség tavol tengeréebdl

Csakanyok dongtek hegyek kozt, a sziklan, Két csillag intett fényl6n odafent.
Csakanyok dongtek,
Ott alltak oten, ,,0j 6sveny, uj utak™ Sz6lt bajtarsam halkan: ,,Nézd, én nékem,
Volt alma az OGtnek. - Az a csillag ott fenn reggelig ragyog,

Mig karakOmba térek, hol csOppségem

. ~ PP
Lovesek ~rtekn atfartak. a reggelt, Papat”, ,Mamat” oly édesen gagyog . ..

Lovések hirtelen,
Kezikben csakany, lelklikben szentség,

Elestek mind, oten.

Es én suHog”™m csenden: ,,CsiHagom,
Légy idegenbe szallo kovetem:
Mig 6si Honba szul6it nem hozta,

S folkeltek éjjel 6k, hegyi tizek gyultan, )
Nem nyugszik fidk ott egy percre sem ..

Folkeltek éjjel,
S ujra dongott hegyek kozt 6t csakany,

Veritékkel, vérrel. Es hirtelen cikazott font a mennybolt,

Villogtak orvul gyilkos sugarak.

S olykor kir6ppen sohaj szaggatottan, ,,Oh bajtars!” — szolt elesve tarsam,
Olykor kiréppen: Kis fiam most kezdett glugyogni csak* . . .
,,Otthon maradt asszony, anya, testveér ...*
Sir fol az otben. Es reggel “n~Ugtatt fény magasbol,

O halott volt s én? — tuddja az Eg . ..

De kéz nem pihen, nem all meg pillanatra,
De kéz nem pihen. ..

Oten kimentek épiteni Hazat,

Elmentek oten . .. Patai Jozsef forditasai.
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Megirjam-e apamnak, anyamnak:
»oalom! Koszont fiatok a nyomorék!? . . .



MIRJAM ROTH: CSAK AZERT IS ULTETUNK!

A meghatd irds megjelent a Davar
c. nagy héber napilapban is. Szerz6je
az eérsekujvari szarmazasu Roth Mirjam,
aki hét evvel ezel6tt alijazott, mint a

brinni egyetem bdolcsészeti fakultasa-
nak volt hallgatdéja, Palesztinaban a
Kfar Taborban dolgozé kibuc tagja

lett, mely most a Jordan-volgyben az
Arlosoroff-foldeken épiti az U0j telepet
».Saar Hagolan" Golan kapuja néven.

Fekete leplet boritott az éjszaka a pardészra/ villogo
csillagokkal ékes barsonyleplet. A pardészban susogd sutto-
gas. Fa sugdos fanak, ag nyujtja gallyait agnak, level duadol
levélnek. Halkan atsuhané gyenge szellGre egyetlenegy
»salom™ koszontésben egyesul valamennyi ag, valamennyi
gally, minden levél. Az 6reg fa onnan a kerités mogul, ud-
vozli a fiatalabbikat: — Hogy vagytok, testverek?

A fak szazai felelnek neki oromrivalgassal, Unnepélyes
suttogassal eés a megszamlalhatatlan levélr6l friss harmat-
csepp hull.

— Holnap, holnap,
dogan a ragyog0 napot.

De ime, miféle szokatlan hang? Bumm cakk! Aztan
megegyszer: bumm cakk! Aztan egyre tobbszor: bumm
cakk!, bumm cakk!, bumm cakk! Mi ez? Mi tortent? Hat
lehetséges? Emberek jottek a pardeszba, mint feketébe
burkolt nagy vészmadarak. Kezukben fejsze. A fejsze neki-
lendil és meg-megvillan a csillagok gyenge fényénél.

Hat valoban? Narancsfakat vagnak ki az emberek?
Edes gyumolcsot és illatot add, zold, él6 narancsfakat?

A fejsze nekilendul, a fejsze lesajt: Bumm cakk! és
a fa kiddl. A fejsze nekilendul, a fejsze suajt: — Bumm
cakk! még egy fa kiddél, utana még egy és azutdn még sok,
igen sok. Zuag, recseg, ropog az egész pardész. Segély-
kialtds, rémes sohaj hasitja at a friss leveg6t:

— Emberfia, 4&llj, varj! Gondold meg! Te munkaltal,
te tragyaztadl engem. Te teremtettél, miért 6lsz meg most?

Hosszu fasorok hevernek mar holtan és a fejsze még
mindig nem nyugszik.

A Kkeritéesnél egy Oregebb fa All.
I6g6 szemek intenek feléje. Egy Kkis pipiter emeli hozzaja
fehér levelekkel koritett, sarga, bajos fejecskéjét, mintha
magyarazatot varna arra, ami a pardészban torténik.

A tapasztalt, vén fa mesélni kezd:

— leiké, picike kis magocska voltam valaha. Vad
citromfa gyumolcsében volt puha agyacskam, tobb test-
veremmel egyutt. Dalosajku, mosolygoéarcu, szép, fiatal mun-
kaslanyok flurge keze szedett ki bennunket a gyumolcs-
b6i. Szedték a magocskakat a gyumolcsbdl és énekeltek.
MIlostak, furosztottek benninket és énekeltek. Teregettek,
szarogattak bennunket a napon és énekeltek. Melegagyak
soraiba vetettek bennunket, akkor is daloltak. Gyodnyoérd
héber notdk kozott szilettink. EIs6 levelecskéink zoldek,
udék, erb6sek voltak. Aztan noétton néttunk és zsiddé mun-
kaslanyok éneke Kkisért minket utunkon. Mikor szeretd
kezek nagy vigyazattal, gyOkerest6l kiszedtek a meleg-
agyakbol, akkorara noéttunk, oly nagyok lettink, mint
azok a munkaslanyok, akik valamikor elvetettek bennun-
két. Hogy orultunk, milyen buszkék voltunk! Azt hittuk,
hogy mar fak vagyunk. Ott lent a labunknal, gyOkereink
kozott, fajt ugyan egy Kicsit, mikor athoztak és atultet-
tek ebbe a pardészba. De azért nem bankdédtunk. Gyo-
nyord, tagas helyre jottiunk. Egy Kkissé tavolabb kerultink
el egymastél. Volt elég helyunk, kedvinkre néhettink. Ek-
kor kezdddott az igazi, nehéz munka velink. MIlunkasok

majd egylulttesen koszontjuk bol-

A tovénél csil-
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jottek. Er6s zsidd fiuk. Barnara sult izmaik megfeszultek,
amint egész nap a turjaval' dolgoztak. Langolé nap égette
béruket, verejtékben UuUszott egész testik. Nem egyszer azt
hittem, hogy Osszeesnek ezek a legények a nagy megerdl-
tetésben. De 6k csak dolgoztak. Ok dolgoztak, mi meg né&t-
tink. Milyen szeretd gondossadggal ontoztek bennunket a
forré6 nyar idején, hogy szomjan ne vesszink, 6k oOntoztek,
mi meg virultunk. Hat még a tragyazas, gyokereinknek ez
a kulonleges taplaléka! Nagy zsakokban a hatukon hoztak
a legények. Meggornyedve vittek fatol faig. Térdeik meg-
megroggyantak a sulyos teher alatt, 6k tragyaztak, mi meg
gyumolcsot akartunk teremni, hogy élvezzék faradsaguk
jutalmat.

Itt megszakadt a vén fa meséje. Meghajtotta korona-
jat. Harmatcseppek hullottak roéla a kis pipitéer fehéer le-
velekkel koritett arany fejéere. Itl-ott kikandikaltak &agai
ké6zul apré zold gyumdlcsei, himbalédzva, mint a segélyt-
kéré6 harangok.

A vén fa Udjra megszoélal:

— Minden embernek szerszamot kell adni kezébe: tar-
jakat, vincellérkéseket, kaszat, sarl6t, csakanyt, kalapa-
csOt, hogy mindegyik &sson, kapaljon, 0©0nt6zzon, dolgoz-
zék és mi gyumolcsot termunk mindegyiknek egyforman.
Jaj, csak fejszékkel ne jojjetek Kkivagni bennunket! ..
ne emberek .,. ne ... ne!

A fejsze éle megvillan a levegbben: Bumm cakk! A
vén fa foldre roskad. Aprd, zéld gyumoélcse haszontalan
szétszorddott a halott pardész homokjan.

A kozeli dombon szép gyermekhaz emelkedett. Onnan
jott ki koran reggel a kis Uri. Ma is meglatogatja a par-
dészt. A pardész narancsfai j6 baratai Urinak és Uri is jol

ismeri Oket. Hisz allandé vendég a pardészban. Jol tudja,
melyik fa beteg, melyik fa terem sok gyumolcsot, melyik
mellé kell kar6t tlizni a nehéz agak alatamasztasara. — Uri
iIgen szereti a fakat — szokta Jicchak mondani. Mar pedig

Jicchak tudta, mert hisz 6 gondozza a pardészt egész éven
at. Uri latni akarja, hogyan né a narancs. Legh&bb vagya,
kilesni azt a pillanatot, amikor ott lenn a pardészban a
zo6ld narancs sarga lesz.

Uri fut, szalad a pardész felé. Arca oromt6él ragyog.
Uri belép a pardészba és arca elkomorodik. A szeretett fak
mint a halottak hevernek sorjaban. A veékony galyak, az il-
latos, Ude levelek 0©sszezsugorodtak és elfonnyadtak a nap
melegétél. Megkoviltén all Uri. Nem tudja megérteni,
hogy mi tortént itt? Hirtelen nekiiramodik, szalad egyik
fatol a masikhoz. Vizsgalja, emelgeti, rendezgeti, simogatja
6ket. Talan van még segitség, meg lehet gydgyitani. A ne-
héz fak azonban visszahanyatlanak a foldre. Uri keze vér-
zik, szemei koénnyeznek. A vén fa ott hever labainal, egy
masik kivagott csupasz torzs meg mellette. Uri felugrik a
kivagott fara, tolcsért formal két kezébdl és torkaszakad-
tabol kialtja:

— Jicchak, Jicchak!

Jicchak kozeledik. Feje lehorgasztva, kezei 0kolbe
szorultak, fogait csikorgatja. Nehéz léptei Osszetapossak az
egesz pardészban szétszort éretlen, zold narancsot. Csond
koroskorul. A halott fak nem suttognak. A kis Uri szem-
ben all az er6s Jicchakkal. Keét par szem ontja a konnye-
két: Uri kék szemei és Jicchak barna szemei. De a nagy
csendbdl hirtelen felhangzik mindkét ajakrol, mintha csak
egy torokbdl tort volna el6:

— Ultettink és ultetni fogunk ujra!l

Heéberbdl forditotta: Roth Jend
| Pardész = narancsliget.

2 Turja = kapaszerd szerszam.



A traktor els6é uatja Gvul Joszéf foldjén. (A Keren-Hajeszod felvételei)

DR. FEUERSTEIN EMIL (TELAVIV):
.VIGYETEK MAGATOKKAL CSONTJAIMAT INNEN”"

»,MO0Ozes mondotta Izrael népének: kérlek
benneteket, emlékezzetek meg roélam és
csontjalmrél, ha bejuttok az orszagba s
mondjatok: Jaj Amram fianak, aki taltos-

ként futott elbttink és csontjai a puszta-
ban hullottak el . .- Agada.

Ismét elvenul felettink Tammuz, a 'ettenetes honap,
amelynek_perzsel® pg\_/_e legjobbjamk életének faklyajat ol-
totta Tammuzban torték at egykor a 1 Ny \/~ak
kiké falat a mi szadmitasunk szerint 1174~ Bialik Tam-
muzban halt meg Herzlt Tammuzban veszteltuk el. , ~m-
rnuz. Ismét elvonul felettink ez a poUli ismé* fel-
éled bennunk Herzl haldlanak napjan az 6 korai haléala
miaui fajdalom, akit sz e tlzes szeééri .elrepi-
tett t6lunk. Mert nem hak meg, élve él, kdéztunk ja™ ar-
cunkba ukin” pillantasa Ugyan simogat bennunk” veglg.
Hangja maig sivn intén bele a profétai a a,ja
maig magasodik bete id6k tornyosul® bomoéhalmaba. ( i
szén nem mas az Id5 mint latatlan telim homoki ame yet
valaki felulr6l 6nC ~idi™ hogy benninket eltei»essen 11

Riadva dordul azonban M bennink e po™on a kérdés:
Mozes si'rja isnerellen, 6t iwrn halala utan ar™
a amely 6t megiB”l, de Herzl sirja ismert., Jaéo>i
Jozsef irnnt rniidnkodnak utddalk nc engedjék ham
vaikat idegen f6Whben porladni. Evezredek kodos, poros,
veres tavoUn mint harsog at a Kérelem: ..Vigyétek fel ma-
gatokkal csontjahnat irmm.” s mennyi utalat, idegenkedes
beszél ebbdl az ,,innen*

Még nem kés6. Még nem tapostak szét a draga sirt,
még épen domborul a szent halom. Elérkezett azonban az

utolsé perc, s hadd ropuljéon éppen Herzl szulévarosabdl,
éppen a Mualt és Jov6bal, amely szinte harom évtizeden ke-
resztul becézte, apolta gondosan emlékét, messze a Kialtas:
Cselekedjetek! Oh, mi ismerjuk a viszontagsagoleat, ame-
lyeken e gondolat eddig keresztilment. Mi tudjuk, hogy a
tizennyolcadik pragai cionista kongresszus kulon bizottsagot
nevezett ki e terv keresztulvitelére. E bizottsdg tagjai Kko-
ztl harman: Krzmznecky, Motzkin és Szokolov mas vilagba
koltoztek, Ussiskin Jeruzsalemben, Bohm és Reichenfeld
Bécsien pedig udgylatszik megszabottak ez lgyben minden
Osszekottetést. Mi tudjuk, hogy Ussiskin Nikanor barlang-
joban, Jeruzsalemben akarta Herzl hamvait 6rok nyugovoéra
helyezni, ahol Pinsker alussza 6rok almat, abban a barlang-
ban, amely az 6 elgondoladsa szerint lassan a zsidé Pan-
theonnad valna. A megboldogult Sokolov viszont azt mon-
dotta, hogy 6 Wolfsohntdl hallotta, akinek maga Herzl
mondotta, hogy a Karmel hegyén szeretne Orok nyugovoéra
terni. Dizengof pedig azt inditvanyozta, hogy atmenetileg
helyezzék Herzlt a Zsido Varos temetdjében Bialik. Nordau,
Achad Haam mellett 6rok nyugalomra. Foglalkoztak a terv-
vel. A bécsi nbegylet asszonyai szorgalmasan himezték mar
a pompas takarot, amely a szent hamvakat takarja, fodje
az uaton.

Ismét elvonult folotluné Tammusz, haldlanak napja.
Tudjuk, kérte, hogy szallitsdk el hamvait az idegen foldbdél.
Semmi eziranyban nem torténik s nincs nagyobb vétek c
halatlansagnal, amelynek klUsz6bén az egész zsidd6 nép me-
redten all. A felel6sek pedig viselni fogjak azt a rettenetes
terhet, amely menthetetlentl rajuk szakad az utdkor el6tt,
Tegyluk meg a magunkét, ml repitsik a szézatot Herzl szi-
I6varosabdl a vildg zsidosaga felé: Cselekedjetek!
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Nir David. Chaluca az Orségen

PETEHM ANDOR:
HANYADSZOR . ..

Patai Jozsefnek, Jeruzsalem  szellemi
uttordjenek, a koltbnek és baratnak. 193S

Hanyadszor mész és fordulsz onnan vissza,
hol minden szikla a konnyunket issza,

a veérunket s a verejték-esdket,

mik dudssa teszik ott a legelGket.

A Nap se nyugszik le ott békesseggel,
fegyverek és kurtok sirnak fel az éjjel
s a kvucak korul ugy strazsal vigyazva
Izrael lelke és kemény ifjusaga.

Zivatar s l6porfist nem rémiti 6ket,
csak az éjfél Holdja 06rzi az O6rz6ket
s te koztik lehettél a legels6 sorban,
harcos és hds az aldott 6si honban.

Tudom, hogy nehezen hagytad ott a vartat,
nélkiled a tajék megint busabb, arvabb

s mint felgydl6é csillag a vak éjszakaban
vilagitottal ott biztat6éan, batran.

S most, hogy visszajottél, ugy koszontlek téged,
mint szellemét Galil kovének, foldjének,
eleven része vagy:. ege, vize, taja

mosolyog, tundokdl szemed bogaraba' . . .
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MANNHE1IMER GEOKG:
OTVEN ISIDO

Otven zsid6 all 6rt most a Dunan.
Kergették 6ket, mentek mint csorda oly butan.
N6k és porontyok rittak, reszketett roggyant térdiik,
CsoOnakba lokték 6ket s mert amugy sem kar értuk,
Kitették Oket egy toltésre holdfénynél

Dévénynél.

Siralyok sikongnak felhdk felett,

A part felé szdz kérd6é szem mered,

Szaz szem révedez fasult tétovan:

Hol, merre egy part, mely befogad talan?

MoOgottik téboly és szemben gunykacaj,

Nyomukban bosszi, szemben sorompd, — jaj,
Dévénynél.

Otven zsidé hazdja e Dunameder itt,

A viz folyik tovabb, rajuk nem hederit.

Az élet megy tovabb, nap nap utan pereg,

Nem kérdi senkisem, mit kezd e bus sereg.

Sehol egy sziv, mely vel6k 6rt allna a Dunan . ..

Ezerkilencszazharmincnyolcban Krisztus utan
Dévénynél.

Forditotta: dr. Austerlitz Tivadar.

Vince Pal plakettje. J. H. Herz, Nagybritannia férabbijarol

Vince Pal magyar zsid0 szobraszmuiveész mive, akinek

plakettjeit a roOmai magyar intézet Kkiallitasa alkalmaval
az olasz kiraly rendkivul megdicsérte és aki Marconi sze-
natornak portréjat is készitette. Herz chiefrabbi portréjat
25 éves fOpapi jubileuma alkalmabdl készitette és a tavoli
rabbik adtak at

hozza

orszagokbol is mindenhonnan 0sszegydult

az uUnnepeknek. Viscount

A napokban kezdett

Samuel, Palesztina volt korméanyzdjanak portréjahoz.



KISS JOZSEF EDESANYJA SIREMLEKENEK FELAVATASA

A RIMASZOMBATI FIATALSAG MEGTALALTA A SIRT MELYNEK

Beszamoltunk mar olvasdinknak arrdl, hogy a rima-
szombati fiatalsdg korében négy évvel ezelbtt akcié indult
meg, hogy Kiss Jozsef édesanyjanak sirjara, mely a rima-
szombati zsid6é temet6ben t6bb mint hét évtized ota jel-
telentdl huzédik meg, méltd emlékkd allittassék. Tobb
éeves, lelkes munka utdn most megvalosult a szép elgon-
dolas és jualius 19-én, a varos és kornyéke tarsadalmanak
felekezeti kulonbség nélkul valdé, impozans érdekl6dése
mellett megtortént az emlékké felavatasa.

A siremlék felavatasat megel6z6 vasarnapon délelott
a csehszlovakiai magyar radio, a kassai leaddallomas hul-
lamhosszan, helyszini kozvetitéssel, szépen  Osszeallitott
Kiss Jo&zsef-matinét rendezett a rimaszombati Ipartarsulati
Székhaz termébdl. A matinét Juhdsz Arpad, a cseh-
szlovakiai magyar radié igazgatdja, Kiss Jozsef egykori
tanitvdnya és munkatarsa vezette be, aki kedves epizddo-
kat elevenitett fel a kolt6 életéb6dl. Feldmann Eva és Szabd
Sari a kolt6é legszebb verseib6l szavaltak, dr. Weinberger
Tibor pedig Kiss Jozsef koltészetérdl és rimaszombati vo-
natkozasud emlékeirdl tartott magasszinvonali el6adast,
Makovits Jen6 akadémiai felstbmuivész, a siremlék tervezdje,
a siremlék Kkivitelénél feldolgozott elgondolasairdl nyilat-
kozott, Singer S. Led rabbi, rimaszombati segédlelkész, a
varos tarsadalmanak az emlékké felallitasa felett érzett
oromeét tolmacsolta, vegul Markus Laszlé, a bizottsag el-
noke mondott kdszonetét mindazoknak, akik az akcid sike-
rées befejezését eldmozditottak.

A siremléket avatdé Unnepségen SzabO Sari elszavalta
Kiss Jozsefnek édesanyja sirjarol irt gyonyord koltemé-
nyét, az ,,Egy sir*-t, majd Singer S. Led rabbi tartotta meg
koOlt6i szépségl avatd beszédet és annak a reményének adott
kifejezést, hogy ez a csillogd marvanykdé a nagyjaink irant
érzett halas tiszteletinknek és az anyai sziv orokkon élé
melegének lesz alland6 kifejez6je. Ezutan Feldmann Eva
szavalom(vészn6 elbadta Gyo6ry Dezs6nek, a szlovenszKkoi
magyarsag rimaszombati szlletésid  koltGjének  ,,Sirké-
avatas a Siralmasban” cim( alkalmi koélteményeé-;

Koral a dalét uagy hivjak, Siralmas,
amott a volgyben a sok haztetd

és messzetul a varosfalakon,

hol csalitot fak s bokrok arnya fon,
fekszik a régi zsidotemeto.

Itt a valahol, ahol egyszer régen,
temet6szélen megastak egy sirt.

Nem érhet tovabb e foldi vilagunk,
de vigye mosti mély megindultsagunk
egy nemzetnek szét vildggad a hirt,

hogy megtalaltuk ezt a valaholt,

és az a régen nem is olyan régen.
A vildg fordul, a kerék le-fel,

a fohasz mindig lentrél énekel

s a banat mindig felh6ét hudz az égen.

De a szeretet és az ember-eszmény,
amely idét-all, énmagahoz hivil,
nem supped el nyomtalan és orokre:
emlékeket kap a porladt rogokre,
hol falakon bent, hol falakon kivul.

.FAJA ELSUPPEDT HANTJA BEHORPADT

EImualik minden, test, vagy, szenvedélyek

s erfOszak, mit a gyul6lség vetett

s kinozzon bar ujra az életkatlan,
nem mulik el, mi bennik halhatatlan,
a szabad és a széles szeretet!

Ha minden foldet elvesznek is téle
és minden fegyver Oellene viv,

ha sosem is tudhatja, mi a béke,

legy6zhetetlen, mert van menedéke:
font: Isten, itt lent: az anyai sziv!

Nem az boldog, aki szeretetben,

de az, aki szeretetnek Eélt,

mint akinek most jelt kapott a hantja.
— Aludj hat asszony, aludj, kolt6é anyja,
aki szeretett: mindorokre él!

A kozonség a sirkbavatasra Pragabdl leutazott, a sze-

melyesen megjelent koltét lelkesen Unnepelte.
A sirké felavatasa utan Markus Laszld fészerkeszto,

a siremlékbizottsag nagy szeretettel dolgozd elndke, sziv-
b6i jovO szavakkal atadta az emlékkdvet a rimaszombati
Zsid6 Szentegyletnek birtokaba, amelynek nevében Steiner
Félix elndk igéretet tett arra, hogy a Szentegylet az em-
Iékk6nek lekes gondozdja és karbantartdja lesz.

A siralmasi dadlében all tehat mar a kolté édesanyja-
nak sirja felett a nmaszomlbalu emberek us™e™"8l, ke-
gyeletébdl felépitett emlékoszlop, mely hirdeti a koéltészet
"Matadansag”™ a maradandd  alkoté nagysagok orok
életre hivatott becsét és azt az értékes valdsagot, hogy a
szép elgondolasok a mai zivataros id6kben is, Osszefogasra
képesek serkenteni a szépért lelkesedé emberek szivét. Itt
Rimaszombatban, ahol ,,valahol messze, valaha régen, meg-
astak egy sirt temetészélen®, ma is egymas mellett me-
netelnek a joakaratu emberek és lépésik nyoman szeretet-
talajbdl nétt, piros virdgokat fakaszt a megértés és a
testvéri Osszetartozas. Balla—Brunner Sandor.

Kiss Jozsef édesanyjanak siremléke. Jobbra: Markus Laszlo
fészerkesztd,

balra: Weinberger Tibor dr. ugyvéd.
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H. PATAI EVA: A JERUZSALEMI ISMERETLEN EMBER

Hiaba élek mar évek Ota Jeruzsalemben, hiaba sétal-
tam mar szdmtalanszor a Jaffa-kapu fel6l fokrol-fokra
lépve a régi varsancokon az ovaros korul, csak alig egy-
két arcat ismerem ennek a sokrétd Jeruzsalemnek. Ottho-
nos vagyok az Uj negyedekben, a széles, tagas utcasorok
kozott, szeretem a Kkertes villak csipkefuggonyei mogott
allé bizarrvonalu kaktuszokat ... és az ©or6k ovarost, szlk
sikatoraival és bazéarsoraival, a foldbe agyait bukharai ne-
gyedet szines kend6kbe burkolt, fehérarcu, sotetbaju asz-
szonyaival, szeretem a hegyvidék lees6 hulldmait, a judeali
sivatag sarga homoktengerét — és mégis néha ugy érzem,
hogy sohasem jartam az Olajfak hegyének halottai kozott
a szikldbavajt temet6ben, hogy csak &almodtam a Getse-
mané Kkertjét, az aranykupolak folé borulé ciprusokkal . ..
néha csak tiné fantazia a hajnali paraban, vilagité hold-
fényben, rézsaszin kddben tundoklé Jeruzsalem . ..

Es az emberek — ismerem &ket és mégis idegenek.
Latom az Eurdpabdl jottek kuzdelmeit, amig belen6nek a

fenyeget Azsia életébe, érzem kutatdé szemuiket, amint
belekapaszkodnak a korulottuk aramlé rejtélyes levegbbe
— ismerem a benszulotteket és a fajok keveredésének

furcsa gyumolcseit — és mégis néha ugy jarok az utcéan,
mintha egyetlen lelket sem ismernék koroskor”™, mintha
csupa titok valasztana el az arcomat a sotét és vilagos
arcok tomegétol.

Sotét és vilagos arcok, keleti emberek és eurdpaiak és
megkapd, érthetetlen arcu félvérek — vajjon melyik kate-
goridba tartozott Albert Marcus? ,Ismeretlen embe™-nek
neveztéek Jeruzsalemben és én a hosszu évek alatt egyetlen
egyszer sem taladlkoztam vele. Csak kozvetlenul a halala
el6tt hozott vele 6ssze a Vvéletlen akarata. Amikor magam
el6tt lattam varatlan meghivdé sorait, megddbbentettek a
bet(i, a rettenetes er6feszitéssel sorokba kényszeritett agas-
kodo, lazado, felemas betli. Meghivott, hogy keressem fel
a hivataldaban, a nagyvallalat épuletében, melynek igazga-
téja volt. Fogaddszobajat sajat tervei szerint buatoroztatta
be, a falait teleakasztotta Ashakian keépeivel. A képek
miatt hivatott, kdszonés helyett heves, elfojtott hangon azt
mondta!

— Tudom, maga szokott képekrdl irni!

— lgen — feleltem zavartan. Lassan indult a beszél-
getés kozottunk. Nézegettem a hatalmas terem berendezé-
sét. A sulyos, elmozdithatatlannak latszé butorokat. Komo-
rak voltak és talméretezettek. Mint Ashakian képei a fala-
kon. Minden kép mogott egy masik képet sejtettem, amit
valamilyen titokzatos okbdol a lathaté képpel letakarlak.
Csupa befejezetlen kép volt, vigasztalanul komor témak:
»Aszkétad‘, ,,Beteg munkas44, Kétkedd44 ... Albert Marcus
lelkesedve magyarazta a képek finomsagait. A ,,Beteg mun-
kds" krétasarga arcat, lelégo, tehetetlen, voros kezeit . ..
Alig figyeltem. Albert Marcus sulyos rancokba szakadt
homloka jobban érdekelt. A vizszintesen futd barazdakat
két mély, fuggbleges ranc szakitotta meg, baloldalt éppen,
a szive folott, arkos apro balszeme folott, mely Kkisebb és
élesebb volt mint a jobb. A két fuggdbleges ranc font egy-
masba futott, keét véguk csucsba szaladt, oly f3ajdalmas
mélyen, hogy sem Napfény, sem forrésdg nem talalta meg
az utat belsejikbe. Halvanyak maradtak ezek a rancok eés
ugy hatottak a sotétre perzselt arc folott, mint valami két
t6s pecsétvonal. Egészben véve egy kapu, zart, csucsives
kapu nyersmész szinG korvonalait adtdk ... és ekkor
eszembe jutott Albert Marcus villajanak o©6rokosen zart ka-
puja. Es mogotte a szomoru, hallgatag haz, ahol Albert
Marcus zavarodott elméji felesége és két melancholikus
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lanya él ... A furcsa, titokzatos haz, ahova mar sokan meg
voltak hiva, de amelynek kiszObét senki idegen at nem
léi)te. Pedig Albert Marcus szerette a vendégeket, a valla-
lati fogaddszobadban nem egyszer olvasta fol a verseit és
ezek a nehéz, Kkinlédd sorok voltak az egyedili hiradas
az ,ismeretlen ember” életér6l. De haza, a villajdba, ha
meghivott valakit, utolsdé percben visszavonta a meghivast
valami félszeg, atlatszo kifogassal.

— Nagyon szereti Ashakian képeit? — kérdeztem.

— Tudom — mondta Albert Marcus és valami mo-
solyféle jatszott a szajaszélén — vannak jobb fest6k is
Jeruzsalemben ... de én 06t szeretem. Soha méas fest6tol
nem vettem képet. Pedig 6 — de ez nem tartozik ide.
Ashakian nemcsak fest6, hanem bolcs. Felismerte, hogy
a mdvészet csupa valtozas. Ezért nem fejez be egyetlen
képet sem. Mialatt fest, a kép valtozik. A modell is valto-
zik. Nincs befejezés. Csak ut, keresés és valtozas. Igen, val-
tozds — ismételte makacsul — valtozas ... az élet valtozas.
Ahol nincs valtozas, az halal. Erti?

Hallgattam. Ereztem, hogy minden szavaval titkol va-
lamit. Es miért beszél a valtozasr6l — miért ejti olyan
halalosan egyforman ezt a szot, hogy ,Vvaltozads4‘, mintha
kerek, sziurke kavicsokat morzsolna a fogai ko6zott? Tud-
tam, hogy valamikor itéletet és megpecsételést jelentett
szamara ez a sz6, a nagy angol elmegyogyasz szajabol, akit
Jeruzsalembe hozatott:

. Veégtelenul sajnalom, Mr.
potaban nem varhaté semmi

Marcus, de Madame alla-
valtozas . . 4

Es évekkel kés6bb, amikor két szép fiatal lanyan is
elhatalmasodott a koéros melanchdlia, djra hallotta Parizs-
iIjan, Londoban, Bécsben:

— Monsieur Marcus ... otthon tarthatja a holgye-
két ... egy apolénd elegendd, csendes betegek ... nem lesz
valtozas . . .

Oh, nagyon is csendes betegek. Hétszamra szavukat

sem hallani. Nincs valtozas. A fatyol, mely a harom asszony
elméjére borul, nem oszlik és nem sdrdsodik. Elvarazsolt
kastely néma foglyai. Albert Marcus titkolja &sszezuzott
életét. Nem birna elviselni, ha kivancsi szemek tapadna-
nak az 6 harom hercegndjének szép, merev arcara.

Mikor meghivott, hogy jojjek el, majd felolvas versei-
b6i és megmutatja Ashakian legszebb képeit, melyeket ott-
hon ©6riz, kitér6 valaszt adtam. Meg akartam kimélni attol,

hogy neki kelljen lemondania, utolsé percben, mint ahogy
— szokott . . .
— Majd telefonalok ... — mondtam.

Albert Marcus futd, éles pillantast vetett ram, mintha
megeértette volna a szandékomat. Aztan szokatlan élénk
hangon valaszolt:

— De el ne felejtsen telefonalni ... és,
irni fog a képekrél? Igen?

— lgen — mondtam — irok . ..
onnek?

ugy-e, majd

Ashakian jo baratja

— Nincsenek barataim — mondta Albert Marcus las-
san — de ez a fest6 sokat koOszénhet nekem. Mindent
megvettem t6le, ahany képet csak hajlandé volt eladni.
Aztan ©sszeharagudtunk ... egy kép miatt. Evek 6ta nem

lattam.

— Milyen kép miatt? — keérdeztem kivancsian.

— Egy kép miatt — ismételte Albert Marcus eluta-
sitban és a kezét nyujtotta — hat a viszontlatasra . . .

— Taladn ugy két hét mulva telefonalok — mondtam.

— Két hét mulva —
hangja ugy kongott,

mondta Albert Marcus, 8 a
hogy megborzongtam — akkor mar



nem leszek Jeruzsalemben ... de igérjen meg valamit. Hogy
felkeresi Ashakiant a mdtermében. Olyan kevesen értik
meg Ot. Maga talan tehet valamit az érdekében. Higyje el
nekem, hogy 6 az egyetlen, aki meg tudja festeni az Orok

valtozast . . .
Megigertem, hogy felkeresem Ashakiant.

Par nap mulva hallottam, hogy Albert Marcus 06ngyil-
kos lett. Iszonyodva olvastam a lapokban, hogy amikor
meglatogattam, mar ott volt a fidkjdban a kotél, amire
felakasztotta magat.

»El kell mennem Ashakianhoz”, ez volt az els6é gon-
dolatom. Kelletlen, szorongd érzéssel indultam a Ring
George sugaruton at, hogy megkeresem a fest6t. A képei

nem vonzottak, de a halott Albert Marcus kivansagat nem
akartam megtagadni. Akkoriban mar hdvos szél borzolta a
port Jeruzsalem utcdin. A fehér kbéhazak hideget leheltek,
az els6 téli es6 ért el az ut kodzepéen. Szaladva értem a régi
arab hazhoz. Csak most vettem észre, hogy tiszta arab ne-
gyedben jarok, ismeretlen utcdk nyilnak jobbra-balra, csak
egy gorog kolostor emelkedik ki megnyugtatéban egy nagy
kert kozepébdl. A zapor bekergetelt a kapun, pedig leg-
szivesebben visszafordultam volna, 6reg jémeni portas iga-
zitott udtba. Rozoga fa-csigalépcs6n mentem felfelé. Nem
mertem a racsba kapaszkodni, féltem, leszakad. A mdterem
ajtajan se csengd, sem az itt Keleten szokasos érc-kopogo.
Okollel rautdottem a nehéz vasajtéra. Egyszer, kétszer, sok-

szor. Az es® atszivargoit a ruhamon.

Lekialtottam a portashoz:

— Nincs itthon az dar?

Aén jémeni cslinyan vigyorgott:

— Lo6maalah, lomaalah — font, font — ismételte ko-
nékul és mutatta, hogy csak kopogjak er6sen. Nem kopog-
tam. Csak alltam és vartam. Engem Albert Marcus kuldott
ide. VVarnom kell. A csigalépcsé recsegett a labam alatt.
Percekig néztem a tajat, a boltives arab hazakat, a kertet,
a kolostort, az es6cseppektdl csillogd bokrokat. Ismeretlen
taj, mintha idegenben lennék . ..

Egyszerre csak Kinyilott az ajtd. Mleglepetten bamul-
tam. Ashakian. Csak 06 lehet. Hamuszirke fest6kopeny fedi

a zomok, szélesvallu alakot, szemén sokdioptrids vastag
szemiuveg, kezében egy tal festékes viz.

— Joreggelt — mondta kelletlentl, érdes hangon —
azt hittem, méar rég elment. Hogy megunta... mert én
nem szoktam ajtot nyitni senkinek.

— Engem Albiert Marcus kuldott — mondtam gyor-
san. A fest6é arca eltorzult:

— Biztosan megint amiatt a kép miatt... mondja

meg neki —

Osszerezzentem:

— Albert Marcus meghalt.

A festé nagy ivben Kkiontdtte a vizet:

— Hat akkor jojjon be ... én nem olvasok uUjsagot,
hetek 6ta nem beszéltem emberrel. En csak festek —
mondta ellenségesen, de kozben lesegitette a kabatomat.
— Szoval meghalt!

Leultem a legkozelebbi székre és dideregve mondtam:
— oOngyilkos lett ... kotéllel ... nala lattam a maga
képeit. irni szeretnék roluk ... Albert Marcus kért ra.

— Persze — mondta a festd keserlen — amig élt,
Osszevasarolta a képeimet. Pedig nem is értett meg engem
soha. De maga ... halalra hulhetett ebben az es6ben . ..
akar keépeket latni?

Egymasutan szedte el6 a vasznakat, fuggényok maogul,
takarok koziul hamozta ki 6ket. A milterem hatalmas falai
uresek voltak.

Ugy éreztem, hogy a vasznak tul nagyok, a képek
nem toltik ki Oket, mintha léglures tér maradna koros-
korul. Portré, akt, csendélet, mindenitt ugyanaz a rettene-
tes Uresség a kép szélein.

— Még befejezetlen — mondja Ashakian mindegyik-

nél — nincs egyetlen befejezett képem sem. Azaz. .. egy
volt ... de mindenekel6tt megtljtom, hogy irjon rdélam. Uj

feljlédésnek vagyok a kozepén. En csak magamnak festek.
Sokszor egy évre is abbahagyom a munkat, ha ugy ér-
zem, hogy rossz uton haladok. Most azonban valami na-
gyon fontosat fedeztem fel. Nézze!

Felugrott. Egy kis képet hazott el6 valahonnan, csupa

hatarozatlan alaku folt az egész, a festék félcentiméter
vastagon fekszik. Tajkép, valdszinlleg Jeruzsalem, szurke
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és merev.
— Latja,
A festék anyagszer(sége . . .

a vaszonnak el kell tdnnie a festék alatt.
de hiszen ugysem eérti.

— De igen — mondom ... m — és ... és ez lesz a vég-
leges Kkifejezésmaodja?
— Nem, nem — Kkialtja rémulten — végleges! Nem . ..

én nem birnam elviselni, ha ma olyan képet festenék, amire
ramondhatnak, hogy ilyet mar egy évvel azel6tt is festet-
tem. Képzelje csak, egy év! Mennyi id6! Haromszazhatvanot
napja az életnek, az alkotasnak! Mennyi Uj esemény! Meny-
nyi 0j eszme! Mennyi valtozas!

— Valtozas — mondtam rémulten — szegény Mar-
cus! O is mindig ezt mondta ...

Ashakian megh6kkent. Tekintete bizonytalanna valt.
Valamikor meg-
egyutt.
emiatt ha-

— lIgen ... 06 is hitt a wvaltozasban.

festettem a felesége portréjat a lanyaival
— Ez az a kép — kidaltottam izgatottan

ragudtak 0Ossze.

Ashakian bdlintott.

— Nem akarta neki eladni? — kérdeztem halkan.

— Meég csak meg se mutattam neki ... csak ugy emlé-
kezetb6l festettem Oket. Ismertem jol minden vonasukat,
minden mozdulatukat. Annyira hasonlitottak mind a har-
man ... és... ezen a képen hdtlen lettem 6nmagamhoz.
Ugy festettem meg O6ket, amilyenek csak kés6bb lettek . . .
nemvaltozé bdvélet rabjainak ... nem volt élet a képen ...
mint a szobrok. Arcukon az odafagyott O6rulet. Nem mutat-
tam meg neki... elatkoztam a percet, amikor elarultam
neki, hogy festem Oket. Akkor még nem voltak betegek . ..
még halandé ember észre nem vett rajtuk semmit. Csak én,

a fest6... nem is én ... az ecset.. a festék ... magam is
csak akkor vettem eészre, amikor mar kész volt a kép ...
harom O&ralt asszony! Irtézatos volt. Marcus ... a legjobb

bardtom ... &6 is azonnal észrevette volna. Hogy ez nem
festbi eltévelyedés. Hanem joslat. JOovObelatas. itélet! Dug-

dostam el6le. Aztan elégettem. Hogy szerettem ezeket az
embereket!

Két festékfoltos kezét az arca elé kapta, megrazkodott
egész testében. Alig hallhatéban mormolta:

— Nekik . .. harmuknak ... meég ez sem jelent valto-
zast ... Marcus ... 6k régen nem tudjdk mar, mi az élet,
hogyan is foghatnak fel a halalt? Szdmukra nincs valtozas...

Felalltam. A sokdioptras vastag szemiveg mogul mint

két félénk barna allat kuszott el6 a fest6 kodnnyes tekintete.
Az ajté felé mentem. Ashakian allva maradt a mdate-

rem kozepén.
— Viszontlatasra — mondtam s lenyomtam a Kkilincset.

A festd hallgatott.
Csendben Kkiléptem az es6be és elindultam hazafelé,
szazszorosan idegen, ismeretlen utcak, Kkertek és héazak

k6zott.
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,.Lamut o lichbos et hahar“ (Meghalni
vagy elfoglalni a hegyet). A halalraitélt

Ben Joszéf irta ezt bortonének falara Slomo Ben Joszef

Akkoban
pa ¥

AZ ELSO zZSIDO

»AZ els6é zsidd halalraitélt Palesztinaban 1800 esztendd
ota" —, tudtak, hogy ez is jonni fog, mint az els6é zsido
kalasz az Emekben, az els6 zsidé telep a Galilban, az els6
zsido kikotdé az els6 zsiddé varosban, ugyancsak 1800 eév
Ota. Kulondsen, mikor a katonai torvényszékek megkezd-
tek muakodésuket az orszagban, tisztaban voltak vele, hogy
arabok halalraitélése utan, mar csak az ,,egyensuly” miatt
iIs, nem fognak megkegyelmezni az els6 zsidonak, akit tol-
tott fegyverrel a kezében fognak el. Gondoltak read. Méegis,
amikor bekovetkezett, leirhatatlan izgalom vett er6t az
egesz palesztinai zsidosagon. Kozben kulonb6z6 szomoru
esetek fordultak el6, arab terroristak aldozatainak nevei
majdnem naponta jelentek meg a héber lapok fekete gyasz-
kereteiben, de mindent felulmult az els6 halalraitéltert
valé aggodalom. Sovudt Unnepén, amikor tizezrek wvonul-
tak a Siratofal ald imadkozni, egymasnak suttogtak a jel-
szot: ,,Imadkozzanak Slomo Ben-Joszefert!” o©oreg chaszi-
dok Aallitottak meg utkoézben fiatal chalucokat; zsoltarfeje-
zeteket adtak at nekik, melyeknek kezdd&betdi: ,,Slomo
Ben-Jo&szef”. 1800 év Ota, amiota a rOmaiak Kkivégeztették
a lazaddé Rabbi Akiba ben Joszefet, nem fordult eld, hogy
a hatalom Kkivégeztetett volna zsid6t lzrael Orszagaban. (A
torokok alatt ,,angolpartolas™ miatt halalraitélt zsidok Ki-
végzése a vilaghadboruban Damaszkuszban, Sziridban folyt
le.) Es most ismét egy Ben Joszef lett az els6 Zffl
Legenda és val6sag tragikus talalkozasal!l

Es legenda lett a fiatal fiubol is, aki artatlan testvérei
kozul szedett aldozatok lattan felhevilve, kiallt a galileai
aton bosszut allani, vért vérért; nem oIt meg senkit, de
amikor észrevették, nem dobta el fegyverét (ami megment-
hette volna), hanem felelni akart cselekedetéért, atadta
magat a torvénynek és sorsa meg volt pecsételve.

Halala legenda-koszorut font koréje, de élete egyszeri
volt. 1916-ban szuletett egy lengyel varoskdban (Luck),
apja 1920-ban elesett a bolsevistak elleni harcban, 12 éves
kordban belépett a Betarba és éveken at készilt Paleszti-
naba. Minthogy nem kapott certifikatot, csoportot szerve-
zett ,,illegalis™ bevandorlasra, de tarsai elmaradtak mellGle
és igy egyedul indult el gyalog, pénz nélkil. Németorsza-
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gon, Awusztrian, Italian, Gorogorszagon at hanykddva veéegre
1937 nyaran Cyprus szigetére erkezett. Itt dolgozott, €he-
zett, mig Osszetakaritott annyi pénzt, amennyiért egy torok
halaszbarka atvitte Palesztinaba. Tobb mint két napig nem
lehetett partraszallni a nagy vihar miatt, ekkor tirelmet
vesztve, éjjel beugrott a tengerbe és kiuszott. Rejtett uta-
kon eljutott Galileaba, Ros-Piniah kolonidba 1937 Gszén, az
arab terror véres napjaiban. Csak néhany hoénapig sziv-
hatta Palesztina leveedjét... 1938 aprilis 21-én tortént
az elfogatasa, junius 3-an arab autébuszra valé 16voldozés,
fegyver- és bombatartasért halalraitélték. Két fiatalabb
tarsaval egyut, utdbbiaknak azonban korukra valé tekin-
tettel a katonai fOparancsnok megkegyelmezett. Dr Josef,
Palesztina legnagyobb védoéugyvédje vallalta védelmeét.
.Ezek az ifjak nem szerveztek terrorcsapatot, ezek az ifjak
azzal a nemes céllal jottek az orszagba, hogy felépitsék
Erec Jiszraelt; otthagytak csaladjaikat, 16 oOrat dolgoztak
naponta és ¢jjel Orseégen Aallottak, 6k megtettek mindent,
amit tehettek az orszag feltdmasztasaért és akkor jott a
folytonos feszlltség és bizonytalansag, hénapokon at valod
virrasztds és aznap zsidé autdObuszra tortént l6voldozeés,
artatlan vér omlése, mely a serduld ifjak lelki egyensulyat
oly nagy probara tette, — nem az ilyenek szamara ke-
szult a rendkivuli torveny!™

Megmozdult az egesz palesztinai zsidosadg, hogy Slomo
Ben-Joszefnek kegyelmet eszk6zoljon ki. Weizmann  €s
Jabotinsky beszéltek kulon-kulon MacDonald miniszterrel,
az 0sszes hitkozségek, az askenaz és szefard férabbisagok
surgonyoket kuldtek Londonba, a Wizo asszonyai az angol
kiralynéhoz fordultak, az egész orszagban beszintettek a
mozgoelbadasokat, bezartak az Uzleteket, tuntettek fia-
talok és oregek, a telavivi nagy zsinagogaban sofart fujtak
és altalanos boOjtnapot rendeltek el, Jeruzsalemben anyak
kuldottsege memorandumot adott at a foékormanyzonak,
Ben-Joszef 60 éves anyja surgonyileg kérte az itélet végre-
hajtasanak elhalasztasat néhany nappal, hogy eljohessen
még egyszer latni és atdlelni a fiat felakasztasa el6tt.
Semmi sem hasznalt. Szerdan reggel mar elterjedt a hir,
hogy az itéletet végrehajtottak és a gyasz és izgalom hatar-



talan volt. Telavivban kivonult az ifjusdg nemzeti zaszlo-
val az uccara, megallitott minden forgalmat és a Hatikvat
énekelve tuntetett; mikor az angol renddrség jott és szét-
oszlatta a tomeget, a fehér-kék zaszl6 kézrbl-kézre jart és
nem tudtdk elfogni, mig végre egy megsebesult ifju véres
kézzel autéba ugrott vele. Az uccan plakatok jelentek meg
fekete kerettel, a Varos, a Rabbisag, a Vaad-Hakhilla, a
Jewish Agency és az 0Osszes partok fajdalmat kifejezd és
egyben nyugalomra inté gyaszjelentései. Es megkezd&dott
a legenda sz6v6dése Ben-Joszef sirja korul, melyet Ros-
Pinah hegyének egyik szikljjaba vajtak, a hegybe, melyet
haladlaval elfoglalt.

TH DX IX ,Meghalni, vagy elfoglalni a
hegyet!” A Betar-himnusznak ezt a verssorat véste bele

celldjanak a falaba. Es akik utols6 napjaiban meglato-
gattak, csodakat mondottak el arrél, milyen lelki nyuga-

lommal indult a halalba: ,,Orommel aldozom fel életemet
népemert” — irta anyjanak — és légy buszke, ha ream
gondolsz, méas zsidok sokkal tragikusakban végezték be

életiiket és kevesebb becsulettel. En nagyon biiszke vagyok
és becsiulettel, vidam szivvel fogadom a sorsomat.4

Mikor baratja azzal vigasztalta, hogy még az utolso
pillanatban is johet a megkegyelmezés, amelyre az egész
Jisuv var, azt felelte: ,,Nem szlUkséges, teljes o©Ontudattal
megyek meghalni és haldlommal tobbet fogok hasznalni,
mint életemmee. .

Mikor az angol tiszt megjegyzi, hogy ilyen bator em-
bért még nem latott, Ben JOszef a szomszédos cellara mu-
tat és mosolyog:

— Tudom, hogy megszégyenitem szegény szomszédai-
mat. Keét gyilkos arab terrorista van ott benn, halalos ité-
Iétik még nincs is szentesitve és egész éjjeleken at sirnak
és jajgatnak.

Egyik baratja leirja: ,,Talan mégis jon kegyelem —
szOltam a halalraitéltek piros ruhgjaba oOlt6zott emberhez
(ezt a pirossagot nem fogom elfelejteni sohasem). Es a
pirosruhas felelt: ,,Nem hiszem ... Nem kaptam certifi-
katot és kegyelmet sem fogok kapni ... Illlegalisan voltam
az orszagban, de legalisan fogok meghalni, a torvény para-
grafusai szerint ...” Aztan hozzatette: ,,Adjatok at udvoz-

Szomjusdag munka kozben

Az ajanothi

letemet a Jisuvnak és a zsidoknak mindenitt. Nyugodtan
megyek meghalni ... Buszke vagyok rea, hogy nekem ju-
tott a tisztelet els6é Kkivégzett zsidénak lenni Erec Jiszrael-
ben... Lassa a vilag, hogy a zsidok nem félnek a halal
szemébe nézni ... Meghalok Jabotin-ky nevével az ajka-
mon. Nem kell engem vigasztalni. Nem tartozom azok
kozé, akik vigaszra szorulnak .. Kezet nydjtok neki,
de & visszatartja a kezét, tudja, hogy a bortdon szabalyai
tiltjak a kézfogast. Salom! Salom! — ismétli — Salom!”

Utols6é este még végigolvasta a ,,Habdker“ esti lapjat.
Olvasta a jeruzsalemi asszonyok Iépését, a brit birodalom
palesztinai rendjel-tulajdonosainak  kegyelmi  surgényét
(k6ztuk Ita Jelin, az anya, aki fiat vesztette el a véres na-
pokban), olvassa, hogy az anyak Jeruzsalemben, idegen
anyak sirnak miatta és anyjara gondol, aki ott sir most
Luckban, a szegényhazban ... Es lelll 0j vigasztalo levelet

irni neki. Majd reggel &atadja az Ornek az utolso levelet.
Reggel felkel frissen, megmosakszik, kulonds ize van
ma a viznek, tisztitd viz — egy pohar teat kér, megmossa

a fogait fogkefével, rendbehozza magat és igy varja az
utolsé ajtényitast. .. Mikor az ajtd kinyilt, belekezdett a
Betar-eskil hangos éneklésébe és egyenesen, feszesen, kato-
nasan ment a bitd ala. ,,Meghalni vagy elfoglalni a he-
gyet" — fejezte be az utolsé sort tisztelgé allasban. ,,Jechi
Jabotinsky! Tel-Chaj . . ,,Tel-Cha'™, ,Elet-halma4 — volt
utolsé 8zaya és Kilehelte életét. ..

A telavivi varoshazan rendezett gyaszinnepen a A aros
polgarmestere, Jiszrael Rokach igy fejezte be gyaszbeszé-
dét: ,,A napok végéig fognak megemlékezni néplunk torté-
nelmében szomorusaggal, fajdalommal és nemzeti buszke-
séggel nemzedékink — a feltamadds nemzedékének —
hatalmi kivégzettjérél, Ben-Joszefr6l. Es mikor Juda fel-
épul és szilardan all majd halmain, megemlékezink a
tiszta, artatlan lélekrél, mely elesett Isten dics6ségéért, a
népnek és a hazanak szeretetéért . .

A legenda pedig tovabb sz6tte a szalakat és oreg sze-
fard zsidok beszéltek a kabbalisztikus hagyomanyrol, mely
szerint a napok végén tamadni fog egy messias, Joszef fia,
,.ben Joszef”, aki bitd alatt hal meg és aki el6hirnbke 1é-
szén ama masik messiasnak, David fidnak, aki jonni fog és
megvaltja népét orokre . ..

iskolaban
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BEREND LASZLO: A MECS

Nyugtalan fellobogassal égett a mécs, amit Heks, le-
fekvése el6tt harom oraval meggyujtott. A lang mogott
mintegy tancolt a fal s harom kép bizonytalan foltja.

Heks, a sokezer euroOpai és amerikai Heksek iegsova-
nyabbika, felult agyaban és oldalt nyujtotta nyakat, hogy
a széken allé ébreszt6orajAn megnézze az id6t. A mécsféeny
lehetévé tette szamara ezt a korultekintést. ,,Hat orai”, alla-
pitotta meg Heks, ,,de voltaképp nem bannam, ha csupan
négy volna; evvel is kés6bben lenne nappal ... amikor Ki
kel koltoznbm ebbdl az odubdl, bizonyara szornyld kozel-
harc aran s fele holmimat visszahagyva .. ."”

Hazbérével mar harom hete tartozott, nyilvanvald volt,
hogy minden tovabbi nap csak novelheti a tartozast és azt
a veszélyt, hogy nem tudja megfizetni. igy Ilebegett, be-
lippedt agyaban, ég és fold kozott, a Damjanich-utca és
a Podmaniczkv-utca kozott, mar tobbéve; s ezuattal ismét
ugynevezett allas nélkul. Legutoljara valami papirizemben
dolgozott, ez konyhai papirt csinalt; elbttevalé cége irodai
papirral foglalkozott. Heks azonban sem konyhai, sem iro-
dai mindségben nem szenvedhette a papirt. Szellemi zsidé
volt, az alom, a gondolat és az Ige zsiddja és nem az Uzér-
fajta; Osei orvosok, papok és egyéb tuddés és igehirdetd
szellemek voltak. Heks hozzajuk képest nem -volt tébb,
mint egy szerény ki3 igekotd; mégis ugy veélte, hogy a job-
bik rendhez tartozik. Es e nehéz pillanatban is: ugyanoly
probléma el6tt allott, mint a haborut koveté békekor oly
rengeteg Hekse, aki z idonak nem volt tokéletesen fel-
szerelt, kereszténynek viszont tulsdgosan is zsido volt.
.Fogalmam sincs, hogyan fogok kijutni ebbdl a lakasbol4
tinédott, ,,de arrdl sem: hogyan fogok itt maradni?4

A mécs lohogasara nézett, mintha attél vart volna
vélaszt. A kékessarga fény mar alastllyedt a pohar dere-
kaig; csucsa fel-fel viliozott a magasba. ,,Mlennyivel élébb
az olajlang a villanyfénynél", gondolta Heks. ,,Ahogy ide-
oda hajladozik, szinte beszél a félhomalyban, mintha csak-
ugyan lélek volna s nem csupan egy léleknek az emléke . ..
,.Mit kapok vacsorara?" kérdezte hirtelentl a langot, mintha

nem hajnal, hanem este volna ... és egyszerre ismét Kis-
filnak érezte magat, akkoranak, mint harom évtizeddel
ezel6tt volt, az id6k ijesztében meély tavolabaa ... és turel-

metlen s mégis oly bizakodé mohdsaggal simogatta 8 cibalta
az elb6tte all6 asszonynak a kezét, akivel imént érkezett
haza, hosszl, belvarosi sétarol és aki (mar régesrégen bizo-
nyosan tudta ezt) az egyetlen ember volt, aki ©Onzetlenul
szerette 6t ... apjat ugyanis mar szuletése el6tt elvesztette.
.Ehes vagyok!" nyogdoste halkan és majdnem mosolyogva,
mialatt G0gy latta, hogy a fiatal né, aki kinétt a langbdl,
megindult a szobdban, levetette szép, selymes kopodnyegét
s lagy és nyugodt mozdulatokkal tett-vett korulotte; a teri-
tett asztalon kristalypohsrak csillogtak, az egyik tanyer el

a széken harom egymasra tornyozott tarka parna jelezte,
hogy az a hely az 6vé és ott a tanyér és a pohar is kisebb
volt, mint a tobbi. A szobaban meleg, meghitt fény terult
szét és e fényen atcsillogott annak a nének az arca.

Addig nézte ezt az arcot, amig az egész kép mintegy
beleolvadt faradtsaga kodtengerébe; s amikor joval kés6bb
kinyitotta a szemét, mar vildgos volt, o6lmos, korareggeli
vilagossag. Az Ora hetet mutatott. ,,Alaposan elaludtam®,
ijedt fel, ,,most méar okvetlenul taldlkoznom kell Rosen-
zweignével”. S tudata mélyén talan arra gondolva, hogy
J)b, ha miéi -bb tulerK a varhat + kizdelme-,. ki-zalll az
agybol s papucsaba lépve, halk léptekkel Kkilopakodott az
el6szobaba. A konyhaajté félig nyilt résén at megpillan-
tottd ellenfelét: 6zv. Rosenzweig Henriknét. Ellenfele hat-
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tal allt feléje és valakihez beszélt; nyilvan a szomszédszoba
lakongjéhez, aki ilyenkor készitette reggelijét' a gazfézon.
Rosenzweigné furcsa, zsakszerd reggeli riihalran volt, amely-
nek szirkeségében felismerhetetlen aranyban tarsult a szin
és a piszok. Eles vallcsontjait er6Steljesen kirajzolta a kony-
hai ablakfény; Rosenzweigné ugyanis rendkivul sovany
volt, majdnem olyan sovany, mint Heks, hasonlitottak tehat
egymashoz, mint ahogy igazi, klasszikus ellenfelekhez illik.
,.Hat bizony, én egy percig sem tdr6bm tovabb a hazam-
ban!‘4, kialtotta Rosenzweigné és olyan mozdulatot tett,
mintha feléje akarna fordulni. Heks azonban, hirtelen fel-
tamadt életosztonnel: bemenekiult a toalettbe.

Itt valamennyire megnyugodva nézett korul . . .
eszébe jutott, amire mar sokszor gondolt:
meghitt maganya e négy fal a meggyotort lelkeknek, mily
biztonsdgos menedékhelye a kbzépeurdpai szegénysegnek.
~Amig itt vagyok", gondolta, ,,addig minden bizonnyal bé-
kében hagynak s védve vagyok az emberekkel valdé egyutt-
élés minden borzalmatdél”. Nem gondolt azonban arra, hogy

s ekkor
mily péaratlanul

az emberi hang nem tiszteli menedékhelyét ... s csak-
hamar itt is fulébe csapott Rosenzweigné éles csipogasa:
. .. mindjart he is megyek és kirazom az agybdl ... végre

Is: nem gyonyorlségbdl adok ki szobat, én ebbdl élek. Nem
mondom, amig szegény uram eélt, nalunk is minden maskép
volt, csak latta volna azt Kucseraneé, azt maga el se hinné.
Szobalany, szakacsné, minden premieren ott voltam. Es
nézze meg, mi lesz az emberbdl, eldurvul az ember testileg,
lelkileg, jobb is, ha most maga se néz ram, az ember még
ahhoz sem jut ebben a nyomorult életben, hogy tisztessége-
sen rendbehozza magat. Es mi a koszonet érte? Az ember
csak farad és robotol, semmiért...”" A masik, a Kucserané-
fele hang ekkor felelt valamit, amit nem tahetett tisztan
hallani, mire Rosenzweigné ~nNg”™ mintha egy arnyalattal
halkult volna ,,Latja, abban igaza van'™ mondta gyorsan,
,ba a fiam, ha a gyerekem megm;aradt volna, akk®°r ma
minden maskép van, de azt is el kellett veszitenem. Jaj nagy
isten, ha tudna maga, hogy az micsoda gyerek volt, hogyan
csuggott az énrajtam .. I

Hangja ekkor hallhatban messzibbre vonult, nyilvan
eltavozott az ajtorést6l. Heks felhasznalta ezt a pillanatot
és visszasurrant a szobajaba. Feje Kkissé nehéz vot; sajat,
tobbrendbeli szerencsétlenségein Kkivul e pillanatban még
bizonyos bldntudat is sulyossa tette ... az a gondolat, hogy
Rosenzweigné maga is szegény és valdban életsziukseéglete
a szobaber. A mécs felé pillantott, amelynek langja magasba
nyulva és erGsen fustdlve, mintegy klzdeni latszott a Ki-
alvas ellen; nyilvanvalé volt, hogy az olaj méar nagyon
kevés a poharban. A meéecs folott fakdn lapult a falon a
haromszinnyomat és folottuk halvany és es6szinl nagyitas-
ban egy fiatalembert abrazolé kép nézett le a falrdl;
a fiatalember a vilaghaboru o©onkénteseinek tabori egyen-
ruhajat viselte. Arca kisfilus bizakodassal tekintett a szoba
mult és jelen vesz6dségeivel telitett rendetlenségébe; s
kaléndsnek hatott, hogy ez az elhasznalallan és friss arc
mennyire hasonlitott Rosenzweigné évektdl és verekedéstol
eltorzitott szaraz vonasaira.

Heks, hirtelentl ugrast téve gondolatai vagtatasaban:
e pillanatban hatarozott. Konyvespolcahoz lépett, egymasba
kapé mozdulatokkal lerangatta néhany kulonoésen hozzandtt
konyvét; s vagy nyolc-tiz koOtetet gyorsan atszijjazott az
egyik székr6l lekapott ruhaszijjaval. Majd magaradobva
néhany legszukségesebb ruhadarabjat, kifelé indult a kdnyv-
csomoéval. Ugy képzelte: ha minden holmija s vele egyitt
talan egész, fizikai léte is odavész a most kovetkezé pilla-



hatokban, de ezt a néhany koényvet mindenesetre meg-
menti. A koteg aljan egy Schopenhauer huzoédott, legfelul
Bialik ,,Messire hazaham’-ja. Elszantan az ajtdhoz I|épett,

hogy Kitorve rajta, atrontson a meglependé Rosenzweignén
s at az el6szoban, mig csak el nem éri a lépcs6hazat. Am
ahogy Kkinyitotta az ajtot, pontosan szembetalalta magat
ellenfelével, a reménytelen szinlG slafrokkban.

— Vissza, vissza fiatalember! — Kkialtott rd az asszony,
— remélem nem akar megszokni? Mi lesz a hazbérrel?

Heks leeresztette a konyvcsomot, mélyen, legsziveseb-
ben elsullyesztette volna a parkett ala, sajatmagaval egyutt.

— Barmennyire sajnalom ... de még némi turelmet
kell kérnem ... még egy-két napig — dadogta nehéz
Iélegzéssel.

— Heks dr, errél sz6 sem lehet! — kialtotta Rosen-
zweigné. — Hat nem Heks Ur, ez igy nem megy tovabb, ez
a szemfényvesztés, tisztelt Heks ur, udriember ilyet nem
csindl Heks ur, nem Heks dr, 6n nem uar, Heks ur! Ha 6n
megtesz ilyet egy szegény asszonnyal, aki ra van utalva
minden fillérre, végre is nekem hazbért kell fizethem, a
takaritas is pénzbe kerul, azt hiszi az ingyen van, az a
puccpaszta, az a mosas és minden, hat nem Heks uar, és
abba plane nem megyek bele, hogy a holmijat elvigye,
hat megszokni aztan nem fog nekem, Heks dar! ...

— De bocsanat — dadogta riadtan Heks, — hogyan
beszélhet ilyet, hogy én szokém, hisz mindenem ittmarad,
az 0Osszes ruhaim, a cipém . ..

— Az 0sszes? — sUvoOltotte metsz6én  Rosenzweigné,
s6t csontig hatoléan, mint a téli szél. — Az Osszes ruhai?
Csak ne essen tulzdsba. Pontosan tudom, hogy mi van a

szekrényében. Hat nem, Heks uar, engem nem tart tovabb
bolondda, én ideallok az ajtéba, én el nem moccanok
innen és innen ki nem visz egy darab papirt sem, amig

el nem hozza az egész tartozasat, de figyelmeztetem, hogy
déli tizenkét Oraig, mert a szobat Kkiadtam, igy is O&rult
voltam, hogy ennyi ideig vartam, hat mondhatom, az' 6n
eljarasa val6sadgos szégyen és gyalazat és. ..

Es igy folytatta tovabb, szinet nélkal 8 valdsaggal
vizesésszerlien omlottak-bomlottak el6 a szavak léte fel-
kavart meélységeib6l, ahol minden nincstelensége, maganya
és fillérés kinja Osszekavarodott és meg-megujulon taplalva
a kitér6é zuhatagot.

A masik filleres ember meg ott allt tanacstalanul és
megseminisulten, konyveit logatva 8 odacovekelve, nem is
a szobahoz, hanem az élethez, amelynek leveg6jét e pilla-
nathan szinte izlelhetéen érezte és utalta. Legnagyobb baja
egészen bizonyosan az volt, hogy egyszerlien elallt a harc-
toi, s6t mintegy néma szovetségesul szeg6dott Rosen-
zweigné oldalara, 6nmaga ellen. ,Jlgaza van“ gondolta ,,s
a legrendesebb, amit tehetnék az volna, ha most valamely
csoda segitségével szertefoszlandak a leveg6ben . .

onkéntelenul ellépett a fali asztalka mell6l, ahol
eddig allott és lomhan az ablakhoz vonult, mintha valdban,
azon at, a leveg6be akarna szallni. Es ahogy ellépett az
asztaltol, Rosenzweigné szeme szamara hirtelen Ilathatova
valt a mécs, amelyet Heks sovany testisége eddig eltakart
eléle. A lang hosszu fustszalat arasztva felfelé, sapadtan
nyujtézkodott ki az Uvegbdl.

Rosenzweigné a langra meredt és elhallgatott.

Neéhany pillanatig csond volt a szobaban.

— Miféle mécsest éget itt? — kérdezte aztdn szigoruan
s szeme aggodva kovette a fustot, talan figyelve, vajjon
nem kormozza-e be a falat vagy a mennyezetet.

Heks visszafordult az ablaktol.

— Ne sume-mécs — mondta szarazon — anyam hala-
lanak evforduldja volt mama éjjel.

— és Rosemzweigmé roviden bdlintott. —

Ugy ... Hm ... No lam. ..

S zavartan kereste a szavakat. De a szavak valahogyan
elhagytak, mint tétova diktatort a katonai. Csak nézett
a meécses langjaba, pislogéon, tanéacstalanul. — Hallatlan,
micsoda vilagot élunk, mindenki milyen bajban van! ..
— tort ki aztan beldle, zilaltan . ..

Majd Heksre vetve a szemét, arcanak megkinzott zor-
donsagat sajatsagos, parafinom ellagyulas arnyék-haldzata
vonta at.

— Hat nem banom, — mondta végre lassan, vona-
kodva. — Ez egyszer még varok vagy két napig, de aztan
igyekezzék és szedje Ossze magat!

nézte hol a mécs-
indult. De

tnédve
Majd lassan Kkifelé

Ujra, hallgatva, sokaig
langot, hol a fiatalembert.
az ajtéobol még visszafordult:

— lgaz, most jut eszembe ... a sogoromnak szappan-
Uzeme van, a multkor keresett valami hasznalhaté embert...
ha akarja, szoOlhatok neki.

Amikor Rosenzweigné kiment, Heks csak egyet érzett:

mintha zart katlanbdl egyszerre szabad levegbre dobtak
volna . ..
Es szeme a mécsre esett ... s mintegy a szemére

latta, mintha a kihunyd lang
és fénye besugarozta az egész

slrlis6d6é fatyolon at ugy
egyszerre Oriasivad nbne ...
szobat.

.Két napig ismét nyugodtan élhetek”, —
Heks a meécs felé, mélységeset lélegezve.

suttogta

Chainta. ‘Drotsovénykészités
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JAAKOV BRANDENBURG JERUZSALEMISZOBRASZ

1920-ban érkezett Jaakov Brandenburg egy kis lengyel
varoskabol Berlinbe. Ugyanezt az utat tette meg néhany
évvel el6bb batyja, a fiatalon elhunyt Josef Brandenburg.
Egy midteremben dolgoztak mindketten, az id6ésebb —
dinamikus, nagy figurakat alkot, melyek mind tiltakozas
a szenvedés, a fajdalom, az éhség ellen, a fiatalabb —
statikus, miniatdroket formal, gondolatot és csendet fejez
ki. Az bizik és kovetel, ez habozik és megnyugszik. Mind-
ketten magukkal hoztak a sziul6éi hazbdl a zsidoé szellemet,
a zsidé fajdalmat és ezt fejezte ki mindegyikik a maga
utjdn. Nem halottak egymasra, hanem Kkiegészitették egy-
mast. Az id6sebb féluton elesett, 1925-ben halt meg, Herzl
szobranak mintazdsa kozben, 27 éves koradban. A fiatalabb
tovabb halad a midvész fajdalmas uatjan: dicséret egyreészt,
szikség masrészt, alkotas egyrészt és alkotasra valé szom-
juhozas masrészt.
LA Tilozofuséh — ez az els6é fej, melyet megmintaz és
utdna — ,,A koldus#4. Ez mar Kkiforrott muvészetének vald
szimbd6luma — a gondolataiba és szenvedéseibe mélyedt
ember. Brandenburg els6érangu portrétista, de minden feje
banatot, fajdalmat fejez ki, akar Tietz feje, akar Koigené,
akar SOk,OI?We’ a"kar e_gy gyermekfej.,_l?ortrelban nem(_:sak Jakob Brandenburg: Szokolov. (A szobor el6tt a mavész all)
a hasonldsagra torekszik, hanem beléjuk Ilehel wvalamit a
sajat leikébd6l, mindegyikik komolysagot, az élet sulyat
fejezi Ki. dolkodd6‘t és mas az ,,Extazis#éh, mas a ,,Pusztai remeteld és
De mindamellett sokoldald Brandenburg. Mas a ,,Gon- mas ,,Amoszi. De mintha minduntalan csak ©6nmagaban
keresne, kutatna. Leradzza magarol a kornyezetet, felulemel-
kedik a mindennapok nehézségein és a lélek arjanak partjai
felé torekszik. WVajjon eléri-e? Keétségtelenil nem. De a
mlvész nem kérdez, csak megy veégtelen dtjan, minden elért
eredmény megnyugvast hoz, de vele egyutt névekszik
szomja, nem a tavolsag, nem a magassag utan, hanem a
meélységre, az egyen lelkének legmélyére. Az ,Extazis44 (fa)
az oOnfeledtség Kkifejezése, ,,Amosz44 (gipsz) —r a hité. , A
pusztai remete4! (bronz) — az egyén, a mlivész maganyaé
a vilagban, ,,Szokolow# (gipsz) — az O©Onmagaba merult
gondolat kolosszusa. Es mindegyikiket betolti a zsido
szomorusag, a ma emberének-muveészének-gondolkodojanak
szomorusaga.

Brandenburg élete harom alloméason keresztil vezetett.
A lengyel varoskabdl — Berlinbe és onnan Erec Jiszraelbe.
Vajjon felismerheték-e ezek az allomasok muilvészetében?
Berlinbe magaval hozta a hatarmenti habords varoska
banatat, Erec Jiszraelbe — a német zsidok tragédiajat.
Felemelkedik-e az Qjjaépulé Erec Jiszraelben, meg fogja-e
orokiteni az épit6-hésok alakjat? Az ember pusztan emberi
tragédiaja annyira betolti, hogy a kozeljov6ben ez nem
valOszinl. Beszélgetéseink folyaman kitlinik, hogy Branden-
burg érzi a teremtés fajdalmat, az Uj élet megszuletésének
vajudasat Erec Jiszraelben, de érzi és tudja azt is, hogy
mindez csak egy lancszem lzrael évezredes szenvedéseinek
lancadban ... Es bemenekil sajat vilagaba, a miivészethez,
amely o6rokebb mint az ember.

Az utolsé években sokat foglalkozott allatokkal. Kdébe
faragta a Pingvint, a Majomcsaladot. Talan nem véletlen
ez, talan menekllés az emberek viladgadbol az allatokhoz,
ehhez a kett6h6z, melyek oly kozel allnak az emberhez, de
mégsem emberek-gonoszok, akik viladgokat teremtenek, hogy

Jakob Brandenburg (Jeruzsalem): Lton aztan leromboljak O&ket . .. Ari Ibn-Zahav.
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CSEBHICHOVSZKY: GILBOA

— Ballada —
Es meghalt Saul és harom fia és fegyver- Ne hatraljunk helylinkrél! Ki jon amott?
hordozéja és minden embere azon a napon Mit mondasz, hirnok? — Malkisua halott!
egyutt. (Samuel 1. 31.) Lesznek még csatak, sziviink meg nem retten,
. i , Ha elesett egy itt, elesnek ott ketten.
Hulltak a h6sok, vitéz vitéz utan, . 9y _ _ ,
L , L, Most tébben vannak, mint mi, a poganyok,
Hatalmas safar hagott a Gilboan, . . , L
, o, e . Ki gyava itt? Ra megvetés és atok!
— Faradt vagy kiraly, kerulj hatra, mégéem.
Inamban még erd, megvédelek én.
— Most tobben vannak, mint mi, a poganyok, — Dolj a kardodba s ne ellenség kezére!
Fujd: Rajta vitézek, fol alabardok! Mit mondasz hirn6k? — Avinadav vére!
Meghalt 6 is! — All a szikla magasan.
. L , 3 3 |
— Nyilasok 16nek a hegy oldalan, Hercegﬂek aldoznak har(_)mszo_rosan. ,
Faradt vagy kiraly? Tamaszkodj ream! Most tobben vannak, mint mi, a poginyok.
. - . . ;. , . -a? Aa0hid-bAarA
— Nincs ido pihenni! FuUjd: veszben Gilboa! Juhok vagyunk-e? Vagohid-baranyok®
Még csillog, ujjong ellenség szigonya.
Most tobbben vannak, mint mi, a poganyok, Fajjad a riaddt, zagjon a harsona!
Fajd: jojjon az uj sereg, fegyver tarnok! Halljak a héberek: vérrel telt Gilboa!
Fujd északra, délre, nyugatra, keletre, —
— A Nap is merges nyilat szorja ram, Renduljon meg a fold daborgve, remegve.
Mi hir a nyelveden? — Elesett Jonathan, Most tobben vannak, mint mi, a poganyok.
— Két fiam van még, itt a csatatéren, Mit elraboltak, — visszafoglaljotok!
Ki |der1022a, aldassal kl_serem_. , Patai Jozsef forditasa.
Most tébben vannak, mint mi, a poganyok,
Fujd: jojjenek a késett torzsek, a puhanyok!
Jakob Brandenburg (Jeruzsalem): Portré. (K&) Jakob Brandenburg (Jeruzsalem): Pihend vizhorddo. (Fa)

211



CSERMELY GYULA:

Ozvegy Borsodi Jozsefné, egy orszagos hirnev( rabbi
unokaja, nagyon vallasos asszony volt, a szul6i haz zsido-
saganak hlséges 06rz6je. Mert érezte a lelke mindannak a
felemel6 szépségét, amire szulei és nagyatyja oktattdk és
amit, mint a vallashoz tartoz6t, lanykordban otthon maga
el6tt  latott. A hitet az Egyistenben, az Unnepekre és a
szombatra valdé keészuldédést, a péntekesti fehér abroszt
és gyertyat, a szombat szent hangulatat és nyugalmat, az
unnepek napfényét és derdjét, az istentiszteleteken vald
megjelenést, a magabaszallast és az ahitatot a templomban,
de otthon is, ha imadsadgos konyvébe mélyedt ... és az
elteté erdt, amit konyorgéseibdl meritett, ha beborult fo-
IGtte az egbolt.

Két lanya volt, Frida és Ella, mindkett6 kifogastalan
szepseég és mindkettd csakhamar, anyjuk minden fékezeéese
dacara, a legmodernebb felfogasnak hodolé. Amig szar-
nyai alatt voltak a leanyok, Borsodiné buzgdlkodott, hogy
gyermekeit vallasosan nevelje, hogy zsid0 érzést O6ntsdn
a lelkiikbe, de az Elet, ez a legnagyobb rendbont6, hamar
kivette lanyait a kezébd6l és mint az illat a virdagbol, ugy
szallt el azok leikéb6l mindaz, amit az anyai példaadas és
édes sz6 bennuk felhalmozni és megrogziteni igyekezett.
Anyjuk konyorgése ellenére sajat utjukat jartak a lanyok;
hallethez ment az egyik, mert gyonyorden és muveészien
tancolt, énekelni tanult és hamar szerz6dest kapott a
masik, mert harangszerien cseng6 csodahangja volt, Nos,
sajat utjukat jartdk a lanyok, messze el is tért ez
az uttol, amelyen jamborlelkll édesanyjuk haladt,
pihendallomasa a szombat volt,
sarnap; O6zvegy Borsodiné

Ennek
a lanyoké mar csak a va-
legjobb haratja, lelke felemelgje
és vigasztaléja az imadsagos konyve eés a ,,Mirjam volt,
Borsodi Frida és Ella nevetséges requizitumma fokozta le
az imadsagos konyvet; lelklik élvezete a hirlapi recenzio,
szivik Orvendpztetdje pedig udvarloik, széptevOik serege volt.

Néhany esztendé mulva Frida az Opera primaballeri-

naja lett, persze egy nagy lépésnek az aran, de amely az
0 szemeében csak egy tanclépés volt és Borsodi Ella a Zene-
akadémidban kapott véglegesitett tanarndi kinevezést,
mint ugyanolyan gyors Iépésnek jutalmat, O6zvegy Bor-

sodiné err6l, szerencsére, nem értesult; visszavonult életet
elt és kevésszamu néi ismerGse, aki néha-néha felkereste,
gyongédségb6l nem beszélt a lanyairdl. Ezek pedig/ Min-
den negyedik-6todik hoénapban, ha anyjukra ranyitottak
az ajtot, ot percig maradtak és mar szaladtak is.

Kulon laktak a lanyok; csak nem élhetnek anyjukkal
egy lakasban, amelynek minden ajtajan mezuza van! Mit

sz6lna hozza baré Kalota, az Opera intendansanak az
occse, aki Fridanak életre-halalra udvarolt és gyakori
vendég volt a lakasan — és mit szO0lna hozza a kegyelmes

ar, Baravary Keresztély volt miniszter, aki Ella korul biz-
golkodott és nem ritkan magas latogatasaval tuntette Ki.
Ko6zOs lakast tartott a két ndéveér és szobaik ajtaja mellett
— szenteltviztartd és rozsafiizér volt, nem mezuza. Es
sokszor bizony Osszenevettek a lanyok: — Ha édesanyank
idejébnne és ezt meglatna! De Borsodiné nem latogatta meg
lanyait; a szomoru oreg zsidbasszony mindig otthon ult,
nem éppen azért, mert gyonge és sokszor beteges volt, ha-
nem azért nem nézett oda lanyaihoz, mert ezek — noha
a harmadik utcaban — nagyon-nagyon messze laktak téle.

Egy koralszi napon a két leany egydltt jott el az any-
jukhoz, mindegyik szeme-arca kulonds boldogsagot arult el.
— Mama, — kezdte Frida — soha meg nem &almodott
nagy szerencse var ram. Baro Kalota Péter, a dusgazdag

rr 7

fiatal f6dr, ma megkérte kezemet, néul vesz
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— S ennek ara a hitcsere? — dobbent meg 0zvegy
Borsodiné és ijedten a szivéhez kapott.

— Hogy mi az ara, err6l majd azutan. EI6bb hadd
mondja el Ella a magaét.

— Mama, — folytatta Ella — képzelje azt a hallatlan
szerencsét! Budavari Keresztély volt miniszter ma az

ujjamra huzta a jegygyurit. Hamarosan ndéul vesz és kegyel-
mes asszony lesz belGlem.

— S ennek ugyanaz az ara, a Kkitérés? — kérdezte
Ozvegy Borsodiné fehéren.
— Nem, mama — hazudtdk a lanyok. — Folosleges,

hogy Kkitérjunk, mert csak polgari hazassagot fogunk kotni.
Kérdink, akik katolikusok s akik azt hiszik, hogy mi ketten
iIs szuletett katolikusok vagyunk, azt mondtak nekink, hogy
egyhazi eskivd esetén nem tudnanak Uj hazassagot kotni,

ha esetleg elvalnanak t6link. Hat csak polgari hazassag
lesz, nem egyhazi is.
— Hallatlan! — szornyulkodott Borsodiné. —  Milyen

iId6k, milyen meglazulasa az erkolcsnek! Még csak jegyesek
vagytok és vélegényeitek mar valasrol beszélnek!

— Hagyjuk ezt, mama. Baréné asszony elvalas esetén
iIs maradok ... én meg nagymeltésagu kegyelmes asszony —
tette hozza Borsodi Ella.

Kinos csbnd utan a lanyok egymasra néztek és bizony-
talan hangon, akadozva, vontatottan folytattak;

Egy kérésuink volna, mama. Egy semmiség, egy Kis
formalitas, mely igazan mire sem kotelez.
Keréssel jottetek? Amiota Kirepultetek a hazambol,
sOhajtott fel Borsodiné rossz sejtéssel. — sohasem keér-
tetek, inkabb akaratom ellenére cselekedtetek, ti lanyok.
Fuggetlenitettétek magatokat, kulon lakasba koltoztetek, a
dds apai 0Orokseg lehetové tette ezt nektek; tilalmam elle-

nére te ballerina lettél, Frida — felért-e a taps, amit
kaptal, az én anyai banatommal és kénnyeimmel? — és te
Ella, énekesnd lettél. Sajat vilagotokat élitek mar tobb

mint tiz esztendé Ota ... s most kéréssel jottok, hetvenéves
beteg anyatokhoz, kéréssel?

kis formalitas.
csak formalitas lesz.

— Mondtuk, hogy csak egy semmiség,

— Nektek a kikeresztelkedés is
Nos, mit kértek télem, ne kerteljetek.

— Mondtuk — felelte Frida —, hogy vdélegényeink azt
hiszik, hogy mi szuletett keresztények vagyunk. Elkerulhe-
tetlen, mama, hogy ma vagy holnap, velink egyutt, latoga-
tast ne tegyenek a mamanal, tehat engedje meg legelébh is,
hogy levéetessuk az ajtofélfakrol a mezuzakat . . .

— ... mert aruldi lehetnek annak, hogy zsidohazba
léepnek be a ti nagy uraitok?!

— Hiszen visszateheti, mihelyt elmentek ... ez csak
semmiség.

— Semmiség nektek! — hordult fel Borsodine félajul-

tan. De énnekem szentség a mezuza. Isten neve van benne
hétszer is; megszentségtelenitsem az 6 nevét a ti nagy urai-
toknak a kedvéért? Soha! Es ugy mondtad, hogy engedjem
meg legelébh is ... hat masodiknak mit engedjek meg,
Frida? Retikulodben bizonyara arany kereszt van ... és
megengedjem, hogy a nyakamba akasszad, hogy igy lasson
engem a keét eld6kel6 uar?

Frida lesutotte szemét, Ella is.

— Tehat eltaldltam! — horogte Borsodiné. — Menje-
tek, menjetek! Hagyjatok magamra, ti rossz lanyok!

Ezzel elfordult 6zvegy Borsodiné, azutan ajtényitas és
hetevés hallatszott, a lesujtott anya egyedul maradt hana-
taval a szobaban

Félora mulva taxiba ult és betegen, gyongén a koz-



ponti rabbinatusba sietett. — FO&tisztelendd dar — konvor-

gott —, ha Isten ments megtortént, ne tartsa elGttem titok-
ban. Zsiddk-e méeg a lanyaim, vagy mar Kitértek?
— Sajnos, mar hat éve — felelte részvéttel a rabbi.
— Hogy kitéertek! — sikoltott fel Borsodiné. S ha a

rabbinatus titkara hirtelen oda nem ugrik, a foldre zuhant
volna a lelkében megsebzett asszony.

Hazavitték, agynak esett, sulyos beteg lett. S ahogy ott
fekudi parnain és a sarkaibol kiemelt, megvaltozott életre
gondolt, mely de sokszor megsemmisiti azt, ami szép és az
emberi léleknek tartalmat ad; az Istenben valé felolvadast,
a hitet, a hagyomanyokhoz val0d ragaszkodast, a szulok eés
az Oregek tiszteletét... ahogy mindezekre gondolt, sajat
lanyai jutottak eszébe, akik vannak, de 0 keser(iség, mar
nincsenek. Mert messzebb kerlltek téle, mint két naprend-
szer bolygoi egymastol.

— Keresztet akartak a nyakamba! — tOrdelte kezeit
Borsodiné.

Csobndesen szivarogtak konnyei és megadassal rebegte:
Bocsassa meg Isten a blnuket, azutan egyszerre halalos ré-
mulet Glt ki beesett arcara. — Ha majd haldokléin — si-
koltott — talan velem is dgy tesznek, mint . ..

Egy megtortént eset jutott eszébe, amely nagy port
vert fel Budapesten annakidején. Lelketlen fidknak, lanyok-
nak, akik régen valtoztattdk meg hitiket, mar agoniaban
fekldt az apjuk, aki hithG és lelkes igaz zsido volt. Visszas-
nak festették ki maguknak, hogy Ok, az el6kel6 allasu uj-
hitiek, zsidé temet6be kényszeruljenek kikisérni atyjukat,
ha majd meghab Tehat papért telefonaltak a lelketlenek
elhitették a johiszemid pappal, hogy a haldoklo kivansagéara
hivattak és rnegkereszltelt®™k. eszméletlen atyjukat.

Ez jutoU B°rsodiné eszébe, a rémulettd| eltorzult az
arc”™ megegyszer tort ki keblébdl: Ha majd hablokbmi
eés agonizido”™ talan engem is?!. .. azutan remegve, rész:
ketve, mintha mar latnd két leadnyat, ahogy pappal jonnek
be a szobaba; nem torédve betegségével, lazaval, levanszor-
gott agyarol, odavonszolta magat egy kis asztalhoz, amelyen
a telefon allt és a rabbinatust hiva, Szinte fuldokolva

nyogte be a kagyloba:
— Vedelmet kérek., rabbi ar! Eszébe juH”™om a Donati

eset”™ rabbi uar! Elpartolt lanyairn velem is megtehetik. . ..
Isten legyen irgalmas a lelkuknek ... hogy eletem utolso
percében keresztvizet ontetnek a fejemre. Minden koltséget
vallalok, de kuldjon hozzam azonnal két rabbit, hogy Or-
kodjenek mellettem, hogy egy pillanatra sem maradjak
egyedul. Zsido lelkemet mint zsido, akarom visszaadni.

— Nem inkabb két apolonét kuldjék, két megbizhato
zsido vallasu apolon6t? — keérdezte a rabbi.

-— Nem, f6tisztelendé ar ... rabbikat kérek. Az &polo-

néket az én lanyaim esetleg kiutasitjak a hazambdl ... biz-
tonsagban akarok lenni, rabbikat kérek, fo6tisztelendd ar!
— Meglesz, draga asszonyom — valaszolt onnan tulrol

egy megindult hang. - Azonnal intézkedem és meég a mai
nap folyaman ott lesznek, ne tessek aggddni.

Masféloraval ezutan mar jelentkezett is két fiatal, mar
felavatott, de meég allastalan rabbi; az asszony nagyobb
megnyugtatasa kedvéért ornatu ban jottek, papi sapkaban
és fekete -talarban, s a megprobalt asszony a megkdnnyeb-
hiltség konnyeivel fogadta a jelentkezeti rabbikat. — Most
mar nem félek — suttogta — zsid6 lelkemet mint zsidd fo-
gom visszaadni Teremtémnek, Atydmnak.

A L HalleT*-imat majdnem konyv nélkiul tudta, a David
zsoltaraibdl 0Osszedllitéit, fennen szarnyalé Unnepi betétet,
hiszen sokszazszor mondta életében azt az imat. Es Istenre

és rossz lanyaira gondolva, boldog bizakodassal mormolta:
Adonaj li, lau ir6, ma jaasze li 6doin ... az Orokké-

valé velem van, nem félek; mit tehet nekem foldi halandd?

A Kineretparti Batelemben a tépartrol hordjak a homokot
a vedofal szamara

Léri (CIHALUC’ IhtL
Ma is,

Mint tegnap, tegnapel6tt.,

Ifjak csoportja all a parton.,

Ujjong a tenger, vig az alkony

S 6k allnak készen, mind a vartan,

Kineret mélyébdl kivajvan

Homokot, kavicsot épitéshez . ..

Ma is,

Mint tegnap, tegnapeldtt,
Fehérlik arboc, int vitorla,
hem halasz az, halét kibontva,
Nem aranyhalat hiz a mélybdl,
Merit Kineret mélységebdl
Homokot, kavicsot épitéshez . ..

Ma is,

Mint tegnap, tegnapeldtt,

All a parton ifjak csapatja.

Se haza, se foldje, se falatja.

Ki szo6lt: ,,Pihenj!?t6 Ki szo6lt: ,,Szlnet! 7?6
Hej ifjak, nincs még szurkuilet!

Fell Homokot, kavicsot épitéshez! . ..
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DR. HE1GL LASZLO: BIBLIAI MUZEUM BUDAPESTEN

A legnehezebb gazdasagi valsag idején tamadt néhany,
kalonb6z6 egyhazhoz tartozé budapesti férfinak az a gon-
dolata, hogy a Szentirds megkedveltetése céljabol és meg-
ertésének megkonnyitésére gydjteményt létesitsen és elso-
sorban is szemléltetd eszkozoket allitson eld, melyek a régi
bibliai vilagot kozelebb hozzak a mai szemlel6hoz.

A Bibliai Muzeum a Székesfbvaros legifjabb muzeuma,
mely egyel6re mas helyiség hianyaban, a VII. keruleti
Izabella-utcai felsGkereskedelmi iskola két termében talal
otthont. A latogatasi id6 hétfébn és szombaton 3 és 6 Ora
kozott van. Rovidesen kuloén épuletet kap a Muzeum.

A Bibliai Muzeumnak tehat nem ceélja, — mint néhol
tévesen hiszik — régi biblidk gydjtése, hanem szemléltetd
eszk6zO0k bemutatdasa a Biblia magyaradzasara. A Muzeum
vezetbje vitéz Csia Lajos, széekesfévarosi reformatus hittan-
tanar. A fejlesztésre szolgaldé pénzforras Onkéntes adoma-
nyokbdl gydlik, latogatadsa teljesen dijmentes.

A vilagos és tagas két nagy terem a fokozott szorga-
lommal készul6é szekrények nagy szadma miatt rovidesen
sziknek fog bizonyulni. A Biblia lehelete és varazsa csap
meg benninket, amint a sok Uvegszekrénybdl a bibliai szin-
helyek szindlis és megkapd panoramdja elénk tarul.

Itt van a szovetség satora, mellyel a zsidok a puszta-
ban jartak, odébb van a Sinai-hegy. Valdsaggal él az egeész
tajek gyonyord korképe. Kiuldnleges villanyszerkezettel
nappali és kulon éjjeli holdfényben is lathato.

,.Batelem’ kolonia egyik segédrenddre és egy pekiini zsido.

Pekiin az a galileai helység, ahonnan a zsidok a Szentély

elpusztulasa utdn sem tavoztak el. Foldmiveléssel foglal-
koznak és viseletben, nyelvben teljesen elarabosodtak

y4
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Halaszat a Genezaretben fegyveres 6rség mellett

Egyik legfeltin6bb kép Ezékiel . temploma. Ezékiel
proféta latomasaban latta a zsidok U temploméat. Salamon
templomat ugyanis Nebukadnezar Babilonia kiradlya lerom-
boltatta 8 mikor ezt a fogsagba hurcolt préféta meghallotta,
meély szomorusag fogta el. De a Babiloni Kebar folyd pusz-
tajan Isten latomasban mutatta meg neki a helyreallitando
templom képét. O ezt proféciajaban leirta és ennek alapjan
Perrot és Chipiez, francia tuddésok ujra felépitették.

Kulon lathatd a hires Herddes-féle zsiddé templom is.
Ez Ezeékiel latomasa alapjan épult fel, igaz, hogy szazadok-
kai kés6bb. Jol megfigyelhetjuk a templom udvarait, szem-
ialtetéen lathatjuk a Szentek-Szentjét is. A nagyszerlen
tervezett helyreallitas, tavilat tekintetében is érdekes. Lat-
haté rajta élethlien a Jozafat-volgye, a Bethesda tava, a
romai castrum 8 a var, hol Pilatus Krisztust halalra itélte.

De nemcsak Jeruzsadlem, hanem a kornyéke is helyet
kapott a Bibliai Muzeumban. A Bethlehem alatt [évd
3000 éves Rachel sirja nagyon élénken tarja elénk a bibliai
6sanya sirjat. A hattérben a poétikus Betlehem terul el.

A most készulé galileai rész legpompasabban sikerult
szemléltetd szekrénye a Genezareth-tavat varazsolja elénk.
Mintha a hegyi beszéd helyén lennénk és nézndk a tavoli
Libanon csillogé havasat, Kafarnaum romjait, Tiberias sajat-
sagos hazait. Alattunk a ,,Galileai tenger” eés képzeletunk
feleleveniti a csodalatos halfogast.

A szorosan vett palesztinai anyagon felul,
bibliai vonatkozasu o6kori nép templomat
A Dbabiloni, luxori, assziriai és az ephesusi Diana-templom.
Kulonésen az utdobbi meghatd. Kulonleges szerkezet emeli
le tetejét és most nagyszerl oszlopsora tarul elénk. Villany-
berendezés mutatja be ezt is, nappali, majd éjjeli fényben.

A Muzeum megtervezbje €és megszervezdje a héber
nyelvben és irodalomban is jartas vitéz Csia Lajos, refor-
matus hittantanar, teljesen belemélyedt a Biblia szellemébe
és a Muzeum kronologikus sorrendje az Oszovetségb6l mar
sokkal tobbet ad, mint az Ujszovetségbél, mely most készil.

Fel kell még emlitenink a nagyszerli fényképfelvétele-
két, melyek Reich Jendé pesti gyaros pompas fotografiai
készségét dicsérik. O szentfoldi utjan készitette ezeket.

A Muzeum latogatasa erdemes, mert keresztényt, zsidot
egyarant meglep és a panoramaszerlen beallitott, valdsag-
gal élé képek és a bibliai tajak felejthetetlen er6vel hatnak.

A Magyar Zsidok Muzeuma utadn igazi lelki élmény a
Budapesti Bibliai Muzeum meglatogatasa is, mert a Biblia
foldjét, az egy igaz Isten Kinyilatkoztatott vallasat koze-
lebb hozza a mai nemzedék szeméhez, értelméhez, szivéhez.

még négy
szemlélhetjuk



Donath Abraham, Prof. Donath apja

Prof. Dr. Donath Gyula egyetemi tanar

PROF. DR. DONATH GYULA KILENCVENEVES JUBILEUMA

Akik latjdk 6t a Pro Palesztina Sz6vetség ulésein,
amint lelkesedéstél égé és josagot sugarzé szemeivel figyel,
aztan tiszta logikaval, a filozofus boOlcsességével és a
sHHsta precizitdsaval hozzdsz6l mindenhez, amit a fel-
tamadd Szentfold jovOje szempontjabdl fontosnak, életbe-
vagonak tar™ — aHg hiszik, hogy immar Kilencvenedik
életévéhez kozeledd férfia MI el6ttik. A szava biggadt,
megfontolt, minden bd&beszédlséget keruld. Egyénisége pe-
dig izz6, lelkiségtél tularado, ifjonti hévtél es rajongd
idealizmustél atfatott. Ha valamit igazsagnak ismert fel,
nem kmer megalkuvast, szolgalja szerényen, a nagy lelkek
alazatdval és odaadasaval. A nagyhird egyetemi orvos-
professzor, ideggydgyasz és pszichiater pillanatig sem haho-
zott, amikor a Palesztina-épités eszménye hivta. Nem
meérlegelt és nem fontolgatott. Jott es kiallt a frontra, az
els6 sorba és harcolt és lelkesult és lelkesitett. Donath
professzor gyorsabb tempot kovetelt, zsido l1égio felallita-
sat, az angolokkal valé kozvetlen és allandé targyalast,
a zsido tomegeknek eré6sebb megmozditasat, az aldozat-
készség fokozasat és Uj iranyba terelését. Egyik cikké-
ben felvetett eszméjét a NépszOvetség bizottsdgai is meél-
tanyoltak. Amit a Mult és Jovs, vagy a Pester Lloyd ha-
sabjain megpenditett, uUtmutatasul és gondolatfejlesztésul
szolgéalt széles korokben. Fiatalos lelke vonzza az ifjusag-
hoz, amelynek problémait kulonds szeretettel 4apolja és
becézi. igy vallalta a jeruzsalemi Héber Egyetem magyar-
orszagi bizottsaganak elnoki tisztjét is.

Donath professzor egész fiatalon asszistens lett a bécsi
és graci egyetemen, majd 1877-ben Grafban, a fizikai
kémia magantanara, az orosz-torok héabord idején a ka-
lonai korhaz vezet6jenek hivtak meg, 1902-ben Kkinevezték
a Szent Istvan-kérhaz ideggyogyaszati osztalya féorvosava,
1908-ban rk. egyetemi tanarra, ko6zben megnyerte a New-
York allam nemzetk6zi dijat az epilepszia terén végzett
kutatasaiért. 1890 Ota 6 szerkesztette a Klinikai Fulzeteket,
1908 oOta az Epilepszia folyodiratot. Munkassaga Kiterjed a
tulajdonképpeni  pszichiatrian  kivil a belgyogyaszatra,
szemészetre, bakterioldgiara, kémiara. O wvolt egyik meg-
teremt6je a magyarorszagi alkoholellenes mozgalomnak,
amelyrél szamos tanulmanya jelent meg. A kulonb6z6 or-
vosi teruleteken irt tanulmanyai tobbszdzat tesznek Ki.
Nagy feltinést keltett ,,Reflex und Psyche* cimlG tanul-

manya (1910). O kezdeményezte a paralizis lazkezelését nat-
rium-nuccleinicummal, megel6zve a bécsi Wagner profesz-
szornak ennek malariaval valé kezelését. Donath professzor
még ma is sokoldald irodalmi mulkodeést fejt ki, hazai és
kalfoldi lapokban és ma is hivjak életbevagd orvosi konzi-
liumokra.

Meghaté az 6 érdeklédése a héber kultara irant. Mi-
kor Ari lbn Zahav, ,,Jeruzsalem koltéje*, elkluldte neki l1ég-
utobbi verseskotetét, nem nyugodott addig, amig elejétdl
végig at nem tanulmanyozta a nehéz poétai szoveget, fol-
idézve a gyermekkoranak emlékeib6l fennmaradt héber
tudasat, amelyet a bajai szul6i hazbdl kapott és a segitségul
hivott Patai Jozsef csodalkozasanak adott Kkifejezést Donath
professzor meg6rzott héber szokincsén.

Donath professzor jubileuméara még visszatériunk.

Prof. Donath haroméves koraban (Jacobi olajfestménye)
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dr fényes MOR: MEGSZOLAL EGY MARANNUS TANITVANY

— Utolért még Tanar darnak a Mult és Jovo f. é. ju-
szdmaban ,,Marannus tanitvanyaimhoz”™ c. levele és
annak hatasa alatt engedtem meg magamnak Tanar urat
személyesen felkeresni, hogy most, amikor még valaszuton
allok és tantorgok, esetleg szilard allaspontot nyerjek. Soka
allottam Tanar ur vallasoktatdasanak hatasa alatt, de az
évek és életviszonyok Kkiszivjak az emberbdl a leger6sebb
eltokéltség erejét is és ami f6, a hitszilardsag példai hiany-
zanak, a hit eleven erejének példait mindig nélkuloztuk.
— Ugylatszik, 6n fonakjar6él nézi a dolgok folyasat,
csak a hitehagyast latja, azt a martiromsagig mend hit-
szilardsagot pedig, melyet a zsidésag zome ma tanusit,
figyelemre nem méltatja. Mar pedig, ha Rachel anyank si-

niusi

ratta is egykor gyermekeit, hogy nincsenek mar, buszke
nézi ma masrészt, hogy a kozépkori zsidouldozé-
seknél tanudsitott heroizmust is felulmuldé szivéssagot ta-

nasitanak a megmaradottak.

— lgen, de vajjon mi fati mar ezek ellenallasat? A
renyhe megszokas, az oktalan dac, a nyajnak a szelleme,
melyet az ég6 akolbdl semmi er6 nem hir Kiverni, ugy
hogy az vesztére tart 0Ossze. Mert legyunk avval tisztaban,
hogy hitmeggy6z6dés ebben vajmi csekély szerepet jatszik.
En tehat lelkiismeretes meghanyéas-vetés utan . . .

— Ne folytassa! A kimondott szé rabjava ejti gazda-
jat, maradjon inkabb ura nyelvének. Es ne hunyjon szemet

azel6l, hogy a vallasnak van valamelyes, mélyebben rejl6
vilAgszemléleti magva is, melyet a kultirember meg-
becsulni tartozik.

— Es mi volna a zsidosagban az a vilagszemléleti mag?

— Nem akarok teoldgiai fejtegetésekbe elmerulni, de
annyit els6é villandsra mondhatok, hogy a zsidésag antropo-
centrikus vilagfelfogas, szemben a teocentrikus vallasokkal.
Az emberbdl indul, az ember korul forog, az emberhez tér
vissza. A templom nem az istenség székhelye csupan, ha-
nem az emberek ahitatanak ringatdja, a pap nem az isten-
ség kiszolgaldja, hanem a gyulekezet tanitdja.

Azonkivlul rank, zsiddkra, a hitvallas becsilet kér-
dése. Es ha ett6l eltekintiink még, szolidaritas, testvériség kér-
dése is. Lehet-e cserbenhagynunk ama testvéreinket, Kkik
hitikre életuket teszik fel? Minket a Gondviselés kedve-
zése a szétszOrddas, az idegenség érzete révén megovott
ezer veszély kozepette attdl, hogy hitinket feladjuk, most
gazdasagi nyomas alatt odadobni ocsmanysag volna. AKi

Amerika zsiddé pénzugyminiszterét, Henry Morgenthaut tisz-
teletbeli doctori cimmel tuntetik Kki. Balra apja, id6ésebb

Henry Morgenthau, az USA volt torokorszagi nagykovete
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olyan felekezetnek gyermeke, mely atyait és 6t magat er-
kolcsi erbvel, lelkiséggel toltotte, a vilag el6tt pedig lég-
aldbb is személytelen tiszteletet vivott ki, akarva—akarat-
lanul, olyan erkoélcsi terhet hord a batan, mint egykor a
pusztaban vandorlé 6seink a Jozsef koporsodjaban.

— S On bizonyara jobban ismeri énnalam annak a
mavMMrUNNirténeti megallapitasnak valdsagat, hogy a
renaissance-kori fest6knek, tobbi kozott Botticellinek alak-
jain az arcrol, a szemekbdl leolvashaté az a lelki hasadas,
melyen keresztulmentek, amikor a Kkeresztény-kézépkor
komor vilagfelfogasabol a felszabaditd renaissance han-
gulataba lendultek at. Nemzedékeken &t lesz hasonld, de
sokkal mélyebb hasadas észlelhetd az uUjkeresztények lel-
kualetél)en is. Hiaba, a szazadoknak is megvan a maguk
ereje. Azok hivjak az embert, és ha 6 vonakodik jonni,
eljonnek 6k érte, mini a wandelnde Glocke a templom-
kerulé gyerekért és elboritjak.

— Nem ismertem Tanar urat
tobb megértést tételeztem volna fel.

— En értem, ha a felekezetkozi attérést — hacsak nem
hazassagi okbol — egyesek még visszamenbleg is érvény-
telenitenék, ép a mai uralkoddé eszmearamlat alapjan.
Mert ha lehet a zsidésagnak szemére vetni, hogy a nem-
zeti irodalomba idegen hangot és szint kever, akkor az
uralkod6 felekezet sokkal inkadbb tarthat a vallasi eszme
felhigitasatol. Hiszen kétsegkiviul csak lelki megterhelést
jelent a jovevényre az U0j vallas szigoru kovetelménye, a
dogmatika komplikaltsaga, idegenszerisége.

— Tehat rabjai maradjunk tovabbra is a multnak
egy puszta torténeti mulasztasnak? Annak a szerencsétlen
ténynek, hogy a zsiddé allam felbomlasakor nem adtuk fel
nemzeti ontudatunkat.

— Ep ez a tény a mi nagysagunk bizonyitéka. Szem-
behelyezkedni egy oly hatalommal és oly dics6é kultaraval,
nem lehetett biztatd, de viszont a csaszarkultusz egyrészt,
masrészt a pogany vallasi felfogasok bedzonlése mégis csak
hevitette ellentallasunkat. Enélkil talan ma is poganysag-
ban fetrengene a vildg. Tessék kissé mélyére hatolni a
zsidé kultdrhivatottsagnak és kutatni azokat az értékeket,
melyek nemességet biztositanak szamunkra. A gazdasagi el-
helyezkedés olyan jov6t biztosit csupan, mely rovidesen
multtd valhat, de a zsidé mult oly energiadk csirait rejti,
mely nagyobb jov6t biztosit.

ilyen intranzigensnck,

Daniel Persky,
a jubilalé newyorki héber ird



Eligéri Relgis, roman-zsido iro

Wizo mezbgazdasagi iskolaja a palmak mogott

ADOLE CHAJES: A ROMAN-ZSIDO IRODALOMROL

Romaniai hittestvéreink kolt6i és tudomanyos munkas-
sagarol valé ismeretink uUgyszolvan  Mozes Gasternél, a
filolégia és folkloré kivale muveldjenel kezdddik és vég-
z6dik. Csak egész kevesen alkotnak maguknak fogalmat a
roman zsidok mdveéeszi utjardl. Ezt a hianyt kivanja po-
tolni ez a kis tanulmany a roméan-zsido irodalom tag-
kivalobbjainak ismertetésével. Ez a Kisértat, éppen mosG
mikor a zsidésag kulturalis eredrnényeinek szarnontarta-
sara es 0sszegezésére toOrekszenek, jogosnak latszik.

Nem celom az 0Osszes szerzOket bemutrtm, csak Ro-
Roman-ra, a regényirdora akarom a figyelmet feR

hivni, akinek ,,Manasse” cimd dramaja a bukaresti nem-
zeti szinhazban 1905-ben keriult “bemutatéra és az
egesz sajtd osztatlan elismerését vivta ki, Tiktru-ra, a fi*
elismeréséil a roman akadémia

netti

loz6fusra, akit érdemeil

disztagjava valasztott, a fiatalon elhdnyt lirikus, Barbu
Nemtzeanura (Benjamin Deutsch), aki mint dalkoltd
killbnodsen ,, Etagidk a szanatériumbg| cimi ciklussal, amely
Heine matracsirbol valg Kkolteményeinek roman pan-
dantja, t(nt Kki. | ristin Tzara-ra, aki tobb kivandorolt
koltgvel és Festbvel egy zirichi kavéhazban 1916-ban, a

dadaismust alapitotta és Ma Franciaorszagban naturaliza-

M. Schwartzfeld-re, a régi

I6dva, francia nyelven ir,
akinek zsidé Ev-

Romania 2zsido0 Ujsagiréinak nesztorara,
konyve és Egyenléség cim( hetilapja a roman zsiddé élet
Encylopadidjava nétte ki magat és végul Eugen Relgis-re,
a kétségkivul legsokoldalubb tehetségre, Romain Rolland
baratjara.

Eugen Relgisnek irta a nagy francia a kovetkezé 80-
rokat:
kezeibe életem estéjen na-
pacifista és intemocionalis
Mert senkinél

,.NIncs europai, akinek
gyobb bizalommal adnam at
gondolatomat, hogy atvigye a jovenddbe.
sincs atfogobb megértése szamara . . .

Eugen Relgis (Siegler) Jassyban szuletett, nehéz gyeéer-
mekséget élt at. Mar koran teljesen megsiketult, de en-
nek dacara elvégezte a 8 gimnaziumot. Tanitdéinak el6-
adasait csak ajkuk mozgasardl olvasta le, hozzad kellett

szoknia, hogy O©Onmagaba meriuljon és mintegy lezart
vilag belsejében éljen. Egé”z milve a politikai, a filozé6fiali,
a szocialis, az elbeszél6, mind a figyelmes, bels6é latasnak
melységes jelét viseli.

1913-ban, 18 éves koraban, két verskotettel lép a
roman irodalom koreibe. , A semmi diadalaéval és az
,,Oruzeit“-tel. Mint a filozéfia fakultas hallgatéja, kiadta a

,.Humanitat” cimd folydiratot, amelynek atutd sikere volt.
Az orszag legelsG irdi, felekezeti kulonbség nélkul, e lap
koré sorakoztak. De Kkiulonb6z6 konfliktusai és polémiai
kés6bb lehetetlenné tették a megjelenését. Ezentul csupéan
a szabad irasnak szentelte magat. Bukarestbe koltozik és
innen, — ami a legkevesebb roman ironak jutott osztaly-
reszul, — az eurodpai nyilvanossag reflektorfényébe keral.
Beutazza Europat, tobb békekonferencian vesz részt. Ezek-
nek az utazdsoknak benyomasait ,,Utazasok™ cimid mdve-
ben adja vissza. Majdnem egyidejlleg jelent meg fémdlve:
,,A humanitarismus és az intellektuelek internacionaléja.

katasztrofa el6tt allott,
inteltakiuellekhez4. Ezt a

Mid6bn 1923-ban Eurodpa Uj
megjelent Relgistél: ,,Sz6zat az
szOzatot els6nek Redulescu-Moton, a roman Akadémia el-
noke irta ald. A kulfoldet Upton Sinclair, Rabindranath
Tagore, Stefan Zweig és mas nagy nevek viselGi képvisel-
tek az alairok kozott. 1924 a megjelenés éve Rolland
,.Jean Cristophe“-janak hatasa alatt irt trilégidnak, a
,.Petru Arbore“-nak.

1929-ben jelent meg Relgis szerkesztésében , A beéeke
atja“ cimen egy gydjteményes kotet, amelyben a kulon-
b6z6 pacifista szervezeteknek, az irodalom és mulvészet

legkivalobb képviselbinek cikkel jelentek ‘meg. A mu el6-

szavat Romain Rolland, ,,a gondolkodé emberiség lelkiis-
merete" irta.
Erdekes, hogy mig Relgis verseit és regényeit fékép

hazajaban olvassak és becsulik, addig filozofiai és szocialis
munkdai a nyugati kultarallamok szellemi Kkincséhez tartoz-
nak. Romain Rolland benne latja pacifista gondolatanak
letéteményesét és Relgis valOban teljes joggal tarthat sza-
mot erre a diszrangra.
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PATAI JOZSEF UNNEPLESE TELAVIVBAN

A Héber Vilagszovetség nagyszabasu fogaddestet ren-
dezett Patai Jozsef tiszteletére a telavivi Talpijoth-kertben.
A Szentfold legel6kel6bb tuddsai, irdi, milvészei jelentek
meg, hogy Kkivételes megbecsulésiuknek és szeretetuknek ad-
janak kifejezést Patai irant, akiben a magyar zsidésag és
Palesztina kapcsolatanak legfébb reprezentansat tisztelik.

Prof. Nahum Sloushz, a Heéber Vilagszovetség elndke
meleghangd megnyitdjaban kiemelte, hogy Magyarorszag
zsidé kultura szempontjabdl elhagyatott terilet wvolt és
Patai Jozsefre vart a torténelmi feladat, hogy ,,meghdditsa
a kiralyn6t otthonaband, onfelaldozé odaadassal teljesiti
misszigjat immar évtizedek Ota, 0 haritotta el a magyar
zsidésagrol az izolaltsag szégyenét és valahanyszor Palesz-
tinaba jon, szeretettel koszontjuk mint hlséges kertészt, aki
egy elszaradd agon illatos virdgokat fakaszt.

Ari Ibn-Zahav, a jeruzsalemi Heéber Egyetem tanul-
manyi foétitkdra koszonetét fejezte ki a segitd készségert,

amellyel Patai Jozsef minden alkalommal az Egyetem
ugyét felkarolja. Sajat személyes tapasztalatairdl szamol-
hat be. Azokbdl a szép napokbdl, amelyeket mint Patai

Jozsef héber szellemt6l atfltott otthonanak vendége toltott
Budapesten. Ez a héber otthon lélekemel6 jelenség a diasz-
poraban, valdésagos zsidé szellemi centrum, amelybdl min-
den zsidé kulturalis tevékenység kiindul és erdsitést, biz-
tatast kap. Viszont Patai Jbzsefnek éreznie kell, hogy
mogotte all szeretettel az egyetemes zsidosag kulturcen-
truma, Erec Jiszrael. Ezutan a besszarabiai héber iskolak
stirg6s segitését tette széva, amely célra gydjtést inditottak
Jeruzsalemben és Telavivban, azonkivil nagy konyvkulde-
ményeket inditottak Utnak. A héber vilagszovetségnek fel
kell karolnia a héber iskolatugyet az egész vilagon.

Dr M. Gliucksohn, a ,,Haarec” nagy heéber napilap f6-
szerkeszt6je, a nagynevld publicista a palesztinai hirlapirdok
udvozletét tolméacsolta Patainak. Csodalatosnak tartjak,
hogy a magyar zsidosag, amelyet az asszimilacido legtulzot-
tabb cs6portjanak ismernek, adta a cionizmus ideoldgia-
janak legnagyobb harcosait, alapitoit és zaszlovivéit, Herzlt,
Nordaut és a zsidé tudomany legnagyobb muaveldit, Bachert,
Goldzihert stb.,, a ma él6 és dolgozé tuddsokrdl nem is
szO6lva. A zsidOé reneszansz is, miként régen az olasz rene-
szansz, univerzalis méret(d tipusokat teremtett, széles lato-
kord polihisztorokat és ezeknek legalkalmasabb talaja a
hatartertilet. A magyar zsiddsag is kelet és nyugat hataran
van, ami sok rejtély megfejtéje. Dr Weizmann ilyen tipus
volt a régi Oroszorszag és az Uj Eurdpa hataran, ahol ma-
gaba szivta a szellemi er6ket mind a két perifériarol.
llyen tipus dr Patai is, akit mint a zsidé irodalom nagy-
jainak egyikét, mint polihisztort, ir6t, koltét, publicistat,
tudost, szellemi vezért tisztelink. Szétosztotta lelkét ré-
szekre és kulénbdz6 teruleteken adott Kitné értékeket.
Amellett vallalta az uUtmutatd, 0oOsvényvilagitd misszidjat is.
Magas szinvonalu folydirataval, a Mualt és Jovével Uj nem-
zedéket nevelt a magyar olvasé zsidosag korében a zsido
kultira szamara és azzal, amit a héber irodalomnak adott,
orokre belevéste nevét a héber olvasdék szivébe. Herzl-
konyve, amely annyira megragadta Palesztinaban a lelke-
két, el6éadasai a jeruzsalemi Egyetemen, a radidban, a Neép-
hadzban ott és itt Telavivban, kutatasai kozépkori héber
poéziskincsunkben, ismertté és koztiszteltté tették egyéni-
ségét Erec Jiszraelben. Csak azt Kkivanjuk, hogy nagy vend-
doginket miel6bb mint polgart lassuk magunk kozott.
Szukségunk van itt ilyen férfiakra, mint Patai, aki a zsido
hagyomanyban és eurOpai kultardban gyokeredzik, szlk-
ségunk van ilyen nevel6kre és kozéleti utmutatdokra. Jojj
és maradj kozottunk!
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« Dr Rosenfeld, a Héber Vilagszovetség fbtitkara szem-
beszall dr Glicksohn kivansagaval. Sziksége van a zsido6
kultdrdnak, hogy uttor6i legyenek az egész szétszortsagban.
Ki toltse be Patai helyét Magyarorszagon? Es kulénosen
most, e torténeti napokban, amikor az események &atkova-
csoljak a lelkeket és uj feladatok teljesitését parancsoljak?
Elégedjunk meg azzal, hogy ,,megfelezz0Uk™, hogy hat hoé-
napot itt és hat hoénapot ott toltson!

Prof. J. S. Adler a Nemzeti Alapok udvozletét tolma-
csolta. Amikor Magyarorszagrol beszélink, mindig csak
egy emberre gondolunk: Patai Jozsefre. Nagy jutalom ez
az 6 szamara, hogy elérhette a lelkek &talakulasat, eszméi-
nek, tanitasainak gy6zelmét. Mi nem donthetunk az 6 el-
hatarozasa folott, csak a régi héber Udvozlé szoval kdszont-
hetjuk: légy aldott, ha jossz és légy aldott, ha mégy!

Jehuda Burla a Heéber irdk Egyesuletének nevében
udvozolte Patait, akinek Herzl-konyve szivb6l fakadd mu-
vészi alkotas. Szorosabb kapcsolatot kell teremteni a héber
irok és a Viladgszovetség kozott az egész diaszpodraban.

Csernichevszky, a mai héber koltok Ilegnagyobbja, a
Pen-Club, a héber kolt6k, de elsGsorban sajat maga névé-
ben koszonti Patai Jozsefet. ,,En csak négy magyar szot
iIsmerek: Mult és Jovo, Patai, ez a négy sz0 mélyen
a szivemben él. Sohasem fogom elefejteni azokat a Buda-
pesten toltott szép napokat. A gyonyorlG varost, a pom-
pas Unnepi estét a Zeneakadémia nagytermében, ahol az
Operahaz és a Nemzeti Szinhaz legnagyobb mudvészei, zsi-
dok és nem zsidok, tolmacsoltak a héber ko6lt6 madveit.
Swinemundébdl hivott a Mult és Jové. Zavargasokrol, fe-
hér terrorrol beszéltek akkor és oOva intettek, hogy ne
fogadjam el a meghivast, ne kockaztassam életemet. En
Patai bardtom kezébe tettem sorsomat és mint az 6 ven-
dége szereztem életemnek egyik legszebb élményét. Ott
lattam a helyszinen Patai munkgjat, hatasat. Hogyan viszi
bele a szépség és mulvészet eszkOzeivel a zsiddé kultira sze-
retetét a szivekbe. A Mudlt és Jove az egész diaszporaban
a legrégibb zsidd folydirat, amely megszakitas nélkul tel-
jesiti  hivatasat. Koltészettel, irodalommal, muavészettel
kezdte és igy hozta kozel a lelkeket a zsiddé reneszansz
gondolatdhoz és Palesztina feltamadasahoz. Aztan még
nehezebb feladatot vallalt: megmutatni a magyar zsidosag-
nak szemt8l szemben Erec Jiszrael valdsagat! Tizenodt esz-
tendeje, hogy évré6l-évre tavasszal elhozza magyar testvé-
reit ide, hogy lassak az 06sOk Ujjaszileté foldjét. Mozesi
misszio ez, amelyet a mi Jozsefunk er6s véallaira vett. Szét-
szort torzsek egyesitését. Es most is, amikor bizonyara
sokan ugy intették 6t Palesztinatél, mint engem akkor a
»veszélyeséd Budapestt6l, most is hozta hiveit, hogy lassak:
ime, ilyen napokban is folyik az épités renduletlenul,
biszkén és buzgalommal. Jbézsef baratom, nagyot cseleked-
tél és cselekszel. Cion Istene aldjon meg érteld

Itamar Ben-Avi megemlékezett egy régebbi budapesti
atjarol, amikor apja, Eleazar Ben-Jehuda, az él6 héber
nyelv megteremtdje elkuldotte 6t Budapestre Pataihoz, aki
.majdnem egészen héberd. ,,Akkor lattam, milyen nehézsé-
gekkel kellett megkuzdeni Magyarorszagon a zsidé kultdra
attoréjének. ,,Hisz az fanatikus bolond — fakadt ki el6ttem
egy Oreg hivatalos vezarfarfia —, Herzl, Nordau, Patal,
ilyen zsidok miatt szenvedunk mi magyar zsidok.” De az
ifjasdgban, amellyel érintkeztem, mar akkor éreztem Patai
gondolatainak hatasat. Most jottem Amerikabdl és lattam,
mennyit tehetnénk, ha Pataiakat kiuldhetnénk oda Erec
Jiszraelb6l, hogy lelkesitsenek és neveljenek, ha a Herzl-
konyvedet lehetne angol nyelven 8 népszerl aron a zsid6sag
millidinak kezébe adni. De Neked a gondviselés mas par-



cellat osztott ki. Nagy hivatas var még readad a magyar
zsidésagban, ne hagyd abba, folytasd és fejezd be, még
erdéd teljében, életed delén, aztan jOjj a zsidé feltamadastol
atlelkesult u0j ifjusaggal és mi épitunk neked villat Tel-
avivban vagy Jeruzsalemben, ott, ahova életed &szére vinne
vagyad, — hiszen tudod, mennyire szeretink téged!"

Lelkes tapsok kozott emelkedett szolasra dr Patai Jo-
zsef. ,,KO0szonbm a szeretetet, amellyel fogadtok, valahany-
sz6r a szivem Erec Jiszraelbe hoz. Erzem, hogy szavaitok
szivb6l fakadnak. Harmadszor veszek most részt a Héber
Vilagszovetség gyllésén a Szentfoldon és mindig csodalom
a meélységes odaadast, amellyel a mai gondterhes id6kben
is a héber kultura gondjat viselitek és a diaszpdra veszendd
héberségét igyekeztek segiteni, amikor itt annyi sok min-
den segitségre szorul. Ezt a jelenséget lélekemelb6nek tar-
tom. Minden tadmogatas, amelyet a szétszdortsagban a héber
kultira Palesztinatdl kap, megerdsiti a kapcsolatot Erec
Jiszrael és a diaszpora kozott. Mint azok a faklyak, ame-
lyeket hajdani id6kben Jeruzsalem hegyein gyujtottak és
terjedt a lang liegyr6l-hegyre, kozeire és tavolra, mig az
egész szétszortsdg nagy, langolé maglyaként tint fel az
Ujholdinnepet kihirdet6 fépap el6tt. A langgyujtassal
kuldték Gseink Ujholdak és Unnepnapok hirét a diaszpo-
raba. Es ennek nemcsak szimbolikus, hanem realis értéke
is van. Kell, hogy a szétszort zsidésdg kapjon Erec Jiszrael-
b6i ne csak hétkdznapi jeleket, felhivasokat kulonb6z6 épi-
téssegitésre, akciokra, hanem unnepi jeleket is, amikor a testi
munka szunetel és a lélek folemelkedik a magasabb szfé-
rakba. Ahogy irva van: ,,Kuldd kenyeredet vizek tavolara,
napok multan megtalalod.” A Szentély kenyerét, a lelki
taplalék szent kenyerét kell hogy kapjak a szétszortsag
zsidoi az egész vilagon Palesztinabdl, a szellemi centru-
inunkbodl, Csak ez a szellemi kapocs er@sitheti az anyagi
kapcsot, Evezreken at a héber kultira volt az egyetlen
0sszek6té lanc a szétszortsag kozott és aki ezt a lancot
szilardabba kovacsolja, Erec Jiszrael épitését erdsiti.

Sok sz0 esett itt Magyarorszag izolalodé zsidosagarol
és hadd mondjam meg O&6szintén, hogy faj nekem, ha test-
véreim lebecsulését hallom. Mélységes tragikum az, amely
a magyar zsidésagot utjara sodorta és ismerni kell multjat,
fejlédését, mielbtt rola itéletet mondunk. A jeruzsalemi
Héber Egyetemen tartott egyik el6adasomban ramutattam
tudomanyos adatokkal, hogy a magyar zsidésdg az elmult
szazadok folyaman mindig Kivette részét a héber kultara
apolasabol és nem volt soha ,elszaradt ag", ahogy sokan
beallitottak. Mely gyoOkerek wvannak még itt, amelyek az
Osi talajbol szivjak nedviket. A természetben nincsen ug-
ras eés a budapesti szuletéesG Herzl, Nordau nem rejtély,
vagy csoda csupan.” Patai attért aztan a magyar zsido
fejlédés vonalanak megvilagitasara, majd igy fejezte Dbe:
,En hiszek benne, hogy a magyar zsidésag megtalalja az
atjat az egyetemes zsidésag leikéhez és ennek az udtnak
tovabbi egyengetését magam is méltd misszidonak tartom.
Kulonb6z6 4aldasok hullottak itt fejemre. Melyiknek telje-
sutését kivanjam magamnak? Idehozott a szivem most s,
amikor Erec Jiszrael sebekt6l vérzik. Es amikor bejartam
varosokat, falvakat, régi és Uj telepeket, blszkén éreztem,
hogy nem ,beteglatogatas™ ez, hanem egészséges, izmos
kizd6bnek kezemegszoritasa, aki jovéjééert folytatott hdsi
harcaban, heroikus o©nvédelmében kap és oszt sebeket. A
kizdelem és harc napjait fel fogjak valtani a nyugalom és
Béke napjai, amelynek ti vagytok f6papjai, héber géniu-
szunk faklyaviv6i, uUnnepeink maglyagyujtoi. Legyen o0sz-
talyrészem kozottetek!™

Ezutan Mirjam Bernstein-Cohen, a Kkivalé el6ado-
muavesz Avigdor Hameiri ,,Messias* és Alexander Pen:
»,Magyar rapszédia” ciml versét szavalta el mély hatassal.
Az emlékezetes est a Hatikvah clénekUsével fejezO6dott be.

MARTIN BUBER
CHASZID LEGENDAIBOL

A LAKODALMI ENEK. Rabbi Mosé Léb egyszer két
szegény arvat hazasitott 0ssze és gondoskodott rdéla, hogy
azok ne érezzék magukat lakodalmukon elhagyottaknak és
otthontalanoknak. Es mikor a szinte alomban jaré és egy-
masra meg mosolyogni sem merd fiatalok fo6lé felemelke-
dett a baldaohin, a Rabbi arca ragyogott az 6romtdél, mert
ezt a pillanatot mintegy kett6és apasagban élte at; Ossze-
olvadni érezte szivében a menyasszony apjanak meghatott-
sagat a vllegény apjanak buszkeségével; és figyelt a zené-
szék jatékara és hallotta, mint cseng ki bel8luk az emberek
minden baja és o6rome. Ekkor igy szélt azokhoz, akik ko-
ralotte alltak: ,,Barcsak abban a kegyben részesulhetnék,
hogy mikor rendeltetétsem napja eljon, ezzel a dallammal
kisérnek oda, ahova minden él6nek jutnia kell." Sok év
utdin — mindenki mar régen elfeledte ezt a jelenetet — a
szent Rabbi Mosé Léb haldla utan valé napon, havas tél-
id6ében, egy csapat zenész utazott szankokon egy lakoda-
lomra. Szép lassan mentek, egyszerre azonban a lovak vag-
tatni kezdtek, senki sem tudta megallitani 6ket és azok csak
szaguldtak hegyen-volgyon keresztul, rohanasuk ismeretlen
célja felé. Es mikor megalltak, a zenészek lattak, hogy te-
metében vannak és nagy tomeg gydlt ott 6ssze. A zenészek
kérdez6skodtek, hogy hol vannak és ki a halott. Mikor pe-
dig megtudtak, eszikbe jutott, hogyan jatszottak a Rabbi
el6tt az arvaik eskivéjén. Es felébredt az emlékezés arra

a napra, korulfutott a népben és az egész tdbmeg hangosan
kialtotta: ,,Jatszatok, jatszatok a lakodalmi éneket!" Es igy

is tortént.

A SZASZOVI SZENT ELETEBOL. Engesztel6-
nap el6estéjén, Kol Nidré idején egylutt vartak a
chaszidok az imahazban a Rabbira. Késbbb azonban

eszikbe jutott a Rabbi utasitasa, hogy ne varjanak miatta
az imaval, és elkezdték a Kol Nidrét mondani. Eppen a vé-

gére értek, mikor a Rabbi megérkezett. Csak kés6bb tud-
tak meg a chaszidok, hogy mi tartotta tavol a Rabbit az
imahazbodl. Utkoézben egy hazbol gyermeksirast hallott, be-

ment és latta, hogy a gyermek egyedil van, mert anyja el-
ment az imahazba és magara hagyta. Es a rabbi karjai kozé

vette a gyermeket, beszélt hozza és jatszott vele, amig csak

el nem aludt.

Chaluca Afuleban. Photo Irschebina
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MAR |A ,,Kronfusz*

vegvtisztito és kelmefesto

TOLLHEGYROL

BEREGI ARMIN (TELAVIV):
IGY IS IRTAK VAILAMIK OOMRTUI...

Még ninc3 huszonodt éve, hogy a németorszagi ,,Natio-
nalsociale Partéid4, amely akkor is tekintélyes part volt,
azzal a pozitiv céllal, hogy a szocialista eszméket nem inter-
nacionalisan, hanem egy nemzet hatarain és nemzeti értei-
mezéssel juttassa érvényre, — a zsidésag legeszményibb
népi, nemzeti torekvéseivel szemben a legnagyobb elisme-
réssel adozott. Nem lesz érdektelen ezekbdl a nyilatkoza-
tokbdl részieteket kozolni.

H. von Gerlach, nazional-sozialer Parteifuhrer, a ,,Ge-
neralanzeiger#4 1903. évfolyama 11. szamaban irja: , A
cionizmust én olyan mozgalomnak tartom, amely megterem-
t6éin '’k magas idealizmusardl tesz tanusagot ... Habar céljat

Makabija Unnep Zilinan (Zsolna)

Boros és Bolni

Modern leddlapos, viragvazas siremlekek
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egészéeben el nem érheti, nagy lépést jelent a kultira hala-
dasdban. A mozgalomban résztvevOkre az idealis cél, erds
nemesité hatassal van, kiemeli 6ket az indifferentizmus és
az anyagias felfogasbdl és hajtja 6ket, hogy egy ideal szol-
galataha Aallitsak erejuket ... és igy az egész népre neézve,

amelyhez tartoznak, kulturértéket jelentenek. In magnis
voluisse sat estli

Pastor Friedrich Naumann, Fiulirer dér National-
Sozialisten: (,,Die Zeit44 Berliner Wochenschrift 1902). A

cionizmus a zsiddokat két taborra osztja, egyik zsidé akar
maradni, a masik fel akarna szivodni a kornyezetében. A
cionistak nemcsak torzsiket akarjak fenntartani, de jobb
életre, gazdasagilag megalapozott életre akarjak €ébreszteni.
Keleten a zsidok millidi, mint védtelen tdmeg élnek O&ssze-
zsufolva. A munkavagyukat a munkaalkalmak, amelyek
megvonattak té8luk, még felényire sem elégithetik Kki. Seny-
védés és nyomor az osztalyrészik. Es mégsem valnak
eltompult, alkoholba fulladé tomeggé, ellenkezbleg, tobb-
ezeréves kultarajukat, torténetiuket, irodalmukat legmélyebb
nyomorgasukban sem felejtik el. Es él és szovédik bennik
tovabb. A cionizmus hazat akar szerezni a szerencsétlen
millioknak. Visszaakarja Oket vezetni 6si foglalkozasukhoz,
a sajat roghoz. Természetes, hogy csak Palesztinara gon-
dolhatnak. Hiszen a sziviknek minden izz0 parazsa az
imakban megszentelt fold felé langol.

Lehet, hogy a realpolitikusok utopianak tartjak a nagy-
szabasu kolonizacioés tervet, de maga a vagy, hogy egy
ezerévek oOta és megujra uldozott népnek létjogosultsagot
akarnak szerezni sajat rogén, minden elditéletnélkilinek
tiszteletét kell, hogy Kivivja.

Ami Németorszagot illeti, orszagunk csak nyerhet kul-
politikal presztizsében, ha Palesztindban egy olyan kdzdsség
alakul ki, amelynek minden tagja a német nyelv és kultdra
iskolajaban nétt fel: hiszen még a keleti zsidok is meg-
Oriztek egykori német anyanyelviket. A mai keresztény-
német kolonistdk csak izolalt csoportok a keleti népek kozt
Palesztindaban. Ha egy kompakt masszaja a németséggel
szimpatizalé elemeknek ott letelepszik, a szentfoldi német
kolonistdk gazdasagi helyzete azonnal fellendul és Német-
orszdg és a Kozelkelet kozti kapocs er6sen Kkiépul és a
kereskedelmunkre és iparunkra termékenyen hatna. Véle-
menyem szerint néhanymillé zsido letelepitheté Palesztina-
ban. Ha ez a cél eléretik, az nemcsak a zsidokra lesz nagy
el6nnyel, hanem azokra az orszagokra nézve is, ahol zsidok
nagyobb szamban élnek és ahol — ne tagadjuk — egy
égetd, sok gydulolettel és kevés targyilagossaggal kezelt
kérdést, a zsidokérdést van hivatva megoldani. A vVilag-
gazdasag egy palesztinai autondm zsido-koldénia megterem-
tésével Uj egységet nyerne és az altala gazdasagilag meg-
oldott zsiddokérdés egyben politikai megoldast is képezne.

ime, ez volt a hang 1902-ben és 1903-ban!

cégtulajdonos B oros J éZSGf
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ZSIDO HUMOR

PALESZTINAI GYEREKSZAJ

Sokszor elnézem Oket csOndesen, szomoruan. Milyen
masok. Meég a szemuk sem galuti, feneketlen mélységd,
fajdalomtol telitett. Egyenes a gerincuk, telt az arcuk, ele-
venek, erGsek. A kaliforniai dollarmilliomosok gyerekei le-
hetnek ilyenek. Nem tudnak masodrendlsegrol, nem tanul-
tak meg fejuket behidzni a nyakuk kozé a teknOsbékatol,
pogromok emléke nem arnyékolja be lelklket, ontudattol-
tengésik van, talan szemtelenek is. Gunynevuk ,,szabreh",
ami annyit jelent, hogy ,,utmenti kaktusz**, amely csak Pa-
lesztinaban n6, s amelyhez bizony oOvatosan kell nydulni.

Némelyik t6bbre tartja magat az apjanaL Egy Otéves
tacsk6 mondotta a masiknak: ,,Haza keU mennem, hogy
segitsek édesapamnak a hazi feladatok elkészitésében. (Az
apa most tanul héber kurzuson, 6 mar hébernek sziletett.)
Nem lehet r4juk haragudni, Olyan talpraesettek, olyan 06n-
alléak, fb6leg azonban olyan természetesek, hogy minden
orrolast, neheztelést azonnal lefegyvereznek. Nem gy6zi kér-
dezni magat az ember lattukon: zsidok ezek, ilyen &gat

hajtott az 6si nép szaraz szikomorusa.
Nyelvuk héber szazszazalékosan. Tizezren egy jtadis

szOt sem eértenek. Mivel ezt a nyelvet javarészt az Oregek
hasznaljak, azt hiszik, hogy minden 0&reg jiddisul beszél.
Az egyik aprosag azzal fordul egy nap a kizardlag héberul
beszél6 apjahoz: Apuka, ha megodregszel, nem foglak meg-
erteni, 8§ mire az apja csodalkozva keérdi miért, természe-
tesen hangzik a valasz: ,,Mert jiddisul fogsz beszélni.”

Keét hatéves Udriember vitatkozik a halalrol. Az egyik
magyarazza a masiknak: ,,Tudod, az ember oOvodaba jar, be-
iratkozik a gimnaziumba, leteszi az érettségit, megndsul,
apa lesz, nagyapa, jiddisul kezd beszélni, azutan jon a halal™

A halal problémaja kulonben is igen izgatja képzelo-
tehetséguket. Az egyik o6téves gondolkodd vegul is az apja-
hoz fordul, magyarazna 6 neki meg, mi a halal? Az apa
nem ér ra s kivagja idegesen, hogy a halal az az allapot,
amikor az ember nem mozog tobbé. Nos, és ha Orokke
mozgok, akkor sosem fogok meghalni? — hangzik a kerdés,

Télen néha hétszamra zuhog az es6, az egyik gyerek
ekkor azt akarta tudni, vajjon marad-e még ég a sok eso-
zés utan? Mik.or Hammeiri el8szor vitte Kislanyat sétal-
tatni a tengerpartra, a gyerek felkialtott: Apuka, nézd
mekkora furddkad, neki ugyanis a furd6kad jelentette a
maximum vizmenyiséget. Egy masik gyerek bdégve kérte
apjat a rekkend hésegben, hogy ,hidegitse** vegre mar meg
a napot. Egy masiknak mesélik az iskolaban, hogy aMessias
akkor fog jonni, ha jok lesznek az emberek. Mi szukség
lesz akkor ra? — hangzik megint az artatlan keérdes.

Egészen kulon fejezetet érdemelnek a Kkibbuc-gyerekek,
akik a barmicvara Bibliat, orat és egy kapat kapnak, mert
a sajat kapa a legnagyobb Kkitlintetés, ez jelenti, hogy fel-
Nnott emberszamba veszik O6ket, mert ott a teljesitett munka
utan itélik meg az embert. Az ottani emberpalantaknak
egészen egyeni és sajatos vilagnézetuk van, amelyet egy-egy
elejtett mondas igen érdekesen vilagit meg. A Kkibbucban
sokat gyuléseznek, mindent kozOsen hataroznak el, minden
folott kozosen dontenek. Az egyik gyerek a tyukol mellett
halad el és latja, hogy sok tyuk az egyik sarokba huzddott

vissza, erre odaszol csendesen a tObbieknek: ,,Pszt, csend
legyen, gyuléseznek a tyukok ... A masikat a kenyér felett
mondand6 éaldasra oktatjak. ,,Aldott légy Orokkévald, a mi
Istenunk, a vilag kiralya, aki kihozod a kenyeret a fold-
héi.” A gyerek meg is tanulja az aldast. Mikor aztan tojast
kap egyszer vacsorara, ahitattal mondja a magagyartoita
,.brachat* Aldott légy Orokkévalo, a mi Istentnk, a vilag
kiralya, aki kihozod a tojast a tyukbdl. ..

Az egyik kis galileai polgar sose latta még a Genezaret-
tavat. Mikor aztan szuleivel egyszer Tiberiasba utazik és
szembetalalja magat a toval, azt mondja az apjanak: Nézd
csak, az ég leszallt a foldre . ..

Chanukkara vendégeket kap a kibbuc és pedig a va-
rosbol, amelyet O Aprésaga sose latott. Az egyik vendég-
hélgy er6sen ki van puderozva, festve. A gyerek oldalat
addig furja a kérdés, mig végre kiboki: Hogy lehetséges az,
hogy nalunk még csak chanukka van, a varosban pedig
mar ... purim?

Bialik haladlanak fajdalmas hire ér el a kibbucba. Az
egyik gyerek erre megjegyzi: Kar erte. llyen fiatalon. Hisz
csak tavaly uUnnepeltik szuletésnapjat . ..

A munkabdl hazatért, megtisztalkodott apak és anyak
els6 utja a gyerekotthonba vezet, ahol a gyerekek kodz0s
nevelésben reészesulnek. Az 0o0rok kérdezOk hada persze
azonnal felderitd hadjaratot indit azon alapvet6 fontossagu
kérdés tisztazasara: ki, kinek papaja, mamaja. Egyszer egy
»notlen** aldozat tévedt be az otthonba s amikor a mellé-
nek szegezett kérdésre azt merte valaszolni, hogy neki nin-
csen gyermeke, az egyik kislany az orra ala dorzsolte: ,,Te

buta .. .” Kuiulonben a noétlen és férjeden holgyek és urak
kibbuci neve ,,senki papaja', ,,senki mamadja", ami ugye a
legnagyobb sértésszamba megy. Dr. Feuerstein Emil.

Arab muchtar és chaluc kézfogasa Daganja hataraban

Dr. B. KRALSZ HILDA oki. nyelvtanar min. eng. INTERNATUSA

ngof-Magyar LeanynevelO

BUDAPEST, XIV.,, IDA-UTUA 3. — TE|l EFON: 296-313

Tokeletes kiképzés idegen nglvekben, tovabbképzés,
Bejaroknak és ielbenlakokna

s, elOokeszites Kc [ « AZ
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KRONIKA ES SZEMLE

A PESTI HITKOZSEG FELHIVASA. A zsidotorvény-
nyel kapcsolatban a pesti hitkbzség elodljarésaga, Stern
Samu eln6k és Eppler Sandor foétitkar alairasaval felhivast
bocsatott ki, melyben buzditd, vigasztalé szoval fordulnak
a hivekhez. — ,,Barmennyire sujtanak bennunket e ren-
delkezések, mi nem adjuk fel a hitet, hogy jonni fog a jobb
kor, mely belatja majd, hogy a mi becsiletes munkank
nem szolgal r4 a megrendszabalyozasra. Addig is fojtsa el
kotelességtudasunk a keserlséget. Fel a fejjel zsido hittest-
vérunk! Felfokozott kotelességtudassal bizonyitsuk, hogy
meltok vagyunk a megbecsulésre! — A kotelességek léeg-
fontosabbika: adjunk munkat, teremtsunk munkaalkalmat
a dolgozni, élni és csaladjukat fenntartani akard hittestve-
reink szamara! Minden egyes munkaalkalom, amit nyuj-
tunk, egy-egy ember, csalad életének megmentéséet jelenti.
Hozzad fordulunk, testvérunk, kit a torvény egyénileg faj-
dalmasan sujtott! Tudjuk, a te egyéni problémad sulyos:
veszélyben az allasod, a kenyered, rosszul megy az Uzleted,
muUhelyed, — nyelveket, mesterséget akarsz tanulni, —
gyermekeid iskolaztatasa, palyavalasztasa okoz almatlan ¢éj-
szakat. A pesti izr. Hitkdozség vezet6sége igyekszik segitsé-
gedre lenni a kinzé kérdések megoldasanal. Régi intézmeé-
nyeinket megerdésitjuk, tovabb fejlesztjik és Uj intézmé-
nyeket teremtunk. Gondjat viseljuk a tanuld ifjusagnak, a
tovabb tanuldknak és a gyakorlati (ipari, kereskedelmi,
mez6gazdasagi palyakra lép6knek. Partfogd irodat nyitot-
tunk a Pesti Chevra Kadisaval egyutt és ez az iroda a Sip-
utca 12. 8z. alatt lev6é hitk6zségi székhazunkban muikodik,
ahol tanéaccsal, (tbaigazitassal, segitséggel rendelkezésére
allunk mindenkinek, aki hozzank fordul.*

A hitkbzség ezutan felsorolja régi és dj intézményeit,
és azzal fejezi be felhivasat, hogy adjunk, adakozzunk e
fontos célokra és jelentsik be adomanyainkat a hitk6zség-
nek, mert csak a kozosség megfeszitett aldozatkészsegével
tud a hitkbzség megfelelni a mai szomorud, nagy idoék szo-
moru, nagy feladatainak!

AUG.—SZEPTEMBERI SZAMUNK. Dr. Patai Jo6zsef-
nek ezidei szentfoldi tartézkodasa a rendkivili események
folytan a szokottnal hosszabb ideig tartott. Tavolléete miatt
a Mualt és Jov6é augusztus—szeptemberi szama némi keé-
séssel jelenik meg. Ezzel szemben karpotlast nydjt a Pa-
lesztinabdl hozott friss, érdekes és értékes anyag. Ezenkivul
szeptember ho folyaman még egy szam jelenik meg a nagy-

unnepek elétt rendkivil gazdag irodalmi és mdvészeti tar-
talommal.

KORMANYZOI KITUNTETES. A Kormanyz6 Dulin
Elek dr miniszteri osztalytanacsosi cimmel és jelleggel fel-
ruhdzott miniszterelnokségi min. titkar, sajtéel6éadot mi-
niszteri osztalytanacsos, sajtéeléadova nevezte ki. A Kitln-
tetett a becslletes sajtd érdekeit mindenkor O legnhagyobb
szeretettel mozditja eld.

BIALIK—HERZL-UNNEP JERUZSALEMBEN. A Bia-
lik nevét visel6 ,,Béth-Am** jeruzsalemi Nép hdz nagvsza-
basiu Herzl—Bialik-Unnepet rendezett az Edison-szinhaz-
ban, tébb mint haromezerfényi hallgaté kozénség jelenlé-
tében. Ben-Chefec elndki megnyitdjaban meéltatta a nap je-

I kitino HOFFMUN-féle orth.

valtozatos, finom menud mérsékelt arban, hazhoz
szallitva is * Lakodalmakat vallal els6rendd

mmmmmmmm Kivitelben * ElIs6rendd fajborok
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lentGségét és udvozolte az Unnep vendégszoénokéat, dr Patai
Jozsefet, Herzl életrajzirdjat, aki Herzl szulévarosanak le-
vegoljét hozta Erec Jiszraelbe. Patai JOzsef héber elbadasa-
ban behatéan meéltatta Herzl és Bialik alkotdsanak szel-
lemi kapcsolatait. (Az el6adasra meég visszatérink.) Utana
dr. Patai Rafael felolvasta Patai Jozsef Herzl-kdnyvének
befejez6részét, Herzl halalardl, melyet a kodzonség konnyes
szemekkel hallgatott végig.

PATAI JOZSEF ELOADASA A JERUZSALEMI RA-
DIOBAN. ,,A magyar zsidésag része a Szentfold kulturaja-
ban* cimen tartotta ezidén Patai Jozsef el6adasat a jeru-
zsalemi Radidban. A tragikus helyzetbe sodrodott magyar
zsiddésaggal szemben ezuattal a vedd szerepéi vallalta abban
a meggy06zddésben, hogy ma inkabb, mint valaha szuksége
van a magyar zsidésagnak presztizs-emelésre és rokonszenv-
ébresztésre. ToOrténeti visszapillantast vetett a magyar zsi-

bels6 fejlédésére a szabadsdg atmoszférajaban Ma-
tyads kiradly ideje Ota. Megcafolta az altalanos felfogast,
mintha a magyar zsidésag a zsidé kultdra hatarain Kkivul
allt volna. Mindig résztvettek a héber irodalom &polasaban,
elsbnek foglalkoztak a Palesztina-tudomanyokkal, a héber
koltészet kutatasaval, Palesztina és a diaszpora belsé kap-
csolataival. A zsido tudoméanyok mdavel6i kozott elsdé helyet
foglalnak el magyar zsidok az egész vilagon. A héber egye-
tem professzorai kozott minden szakon meélté modon veszik
ki részuket. Az Uj héber koltészet és irodalom terén, so6t
meég a palesztinai héber népdalok alkotdi kozott is ott ta-
laljuk a magyar zsidésag képviseldit, akik egyben arra is
torekszenek, hogy a magyar irodalom szine-javat atultessék
a héber irodalomba. Ugyanigy kiveszik mélié résziket a
Szentfold fizikai épitdbmunkajabdol, a mocsarszaritasbol és a
honvédelembd&l egyarant. A magyar zsidosag igyekszik
apolni a héber kultdrat és tudataban van annak, hogy sok-
kai tobbet ad Palesztina a diaszpdranak, mint amennyit
attol kap, Palesztina U] élet szellemét adja az egész vilag
zsidésaganak. Az elb6adas utan a jeruzsalemi radié vezet6-
sége meleg szavaikkal Udvozolte a vendégel6adot, akinek

maganak oly tekintélyes része van a héber kultura fejlesz-
tésében. Erdekes, hogy az el6adas napjan is éppen ,,Curfeiv*,

rendkivili zardora volt Jeruzsalemben, ugyhogy 7
kezdve megszint minden ko6zlekedés eés Patainak csak a
District Commissioner altal kiadott kulén Pass engedéllyel
lehetett a studidba mennie.
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CLAUDE G. MONTEFIORE

A szellem és érzés mélysége talan Mendelssohn Modzes
Ota nem olvadt zsidé emberben olyan tokéletes 0ssz-
hangba, mint Claude Montefiorenél. Es ha e két férfi
egyéniségét kozelr6l nézzuk, akkor arra a meggy6zédésre
kell jutnunk, hogy a harmadik Mobzesnél is szebb lelki
harmoniat talalhatunk, annal a férfianal, aki jualius 9-én,
80 éves koraban eltavozott kozulink. Mendelssohn szel-
lemének racionalizmusa és vallasos érzésének konzervativiz-
musa sok tekintetben ellentétesek voltak és hatasan csor-
hat ejtettek. Montefiorenél a mélységes valldsossag adta
meg azt az alazatot, amely nélkil szentirasunkhoz és val-
lasunkh6z nyudlni szentségtorés. Egyuttal azonban a biblia
és az utana kovetkez6 szent irodalom szinte egyedulalléan

alapos tanulmanya megadta neki azt a szellemi fegyver-
zetet, amely nélkuldzhetetlené teszi a vallasi haladast.
Szelleme és lelki harmonigjanak batran és tisz-

tan levonta konzekvenciait és irasban és szoban a raciona-
lis, de mélységes vallasos Iélekb6l fakadd reform  szo6-
szoloja volt, anélkil, hogy az 0&szintén konzervativ be-

0 zsiddésag valldsos allaspontjat tamadta vagy
alabecsulte volna. Csak mint szamara idegent és jarhatat-
lant, elhéaritotta magatdl, utat mutatva azoknak, akik
az O6szinte valladsossaggal parosult tudas és haladd szellemi-
ség Osszhangzatos valldsos megnyilvanulasat keresik. Nagy-
szerl tudomanyos mdvei, bibliaja, a liberalis zsiddésag alap-
vetése, a biblia utani zsid6 irodalom és az evangéliumok-
rol irt mdvei, a jelenkor legnagyobb zsidé tuddsai so-
raba emelik, mint a Jewish Quarterly Rewiew alapitdja és
sokdig szerkeszt6je, a zsiddé tudomanyos irodalom elémoz-
ditdja és fejlesztbje lett, mint a The World Unién for
Progressiv Judaism eln6ke, a modern zsiddé vallasos fel-
fogas iranyitdja és mint az University College Southamp-
ton és szdmos kozmdlvelbdési egyesulet elndke, az angol
tudomanyos élet egyik szamottevé patronusa és mint min-
den zsidd gy tettel, szoval felkaroldja lett. A cionizmus-
nak nem volt hive de a Palesztina-épitést aldozatkészen ta-
mogatta. A hagyomanyos jocselekedetek felelGsségteljes gya-
korloja volt. Azok ko6zé tartozott, akik nem a kdnnyebbik
oldalardl fogjak fel a zsidésagot és mint egyik méltatdja
mondta nemrégiben: vallara vette lzraelt. Utols6é vallasos
ténykedése volt, hogy nagybetegen a mult peszachkor el-
vitette magat a Liberal Synagogue-ba és megaldotta hit-
testvéreit. Ahova hatasa elért, ott élete munkajabdl és sze-
meélyiségének varazsabdol aldas fakadt. Kulondésen mély
gyaszunk nekink, ahol hatasa el6l elzartdk az utat azok,
akiknek szellemi nagysag és emberi tisztasag el6tt keveés
alazatuk van. Dr. Naményi Endre.

AZ ,OLE HUNGARIAY jeruzsalemi utnnepi estjén dr.
Szametz L. elndki megnyitdjadban emelkedett szavakkal d-
vOzolte dr. Patai Jozsefet, aki a magyar zsidésag multjarol
és jelenérdl tartott el6adast. ,,EI6sz6r van alkalmam Jeru-
zsalemben magyar el6adast tartani — mondotta — és ér-
zem az ellentétet, melyet talan sokan szememre is fognak
vetni, hogy mig Magyarorszagon inkdbb csak fedd6 szavam
van a magyar zsidésaghoz, itt Palesztindban mindenutt veé-
delmét vallalom. A civéddé hazaspar ismert esete ez, mely
a Kkivulrél jovo beavatkozassal szemben megbékllve &6ssze-
fog. A magyar zsidésag ellen csupa vad hangzik minden-
felé, de én mai megprobaltatasdban csak a szépet akarom
latni benne. Ahogy jelszavam volt mindig a zsoltarvers: Es
lasd Jeruzsalem szépségét.lt Az elbadas utdn bankett volt
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Adriatica Tengerhajozasi Rt

Budapest, VII., Thokdly-ut 2, IV., Vaci
ucca 4. és az 0sszes utazasi irodakban.

dr. Patai Jozsef tiszteletére szamos felkdszontével. Alexan-
dér Vilmos inditvanyozta, hogy az Olé Hungéaria Szovetség
valassza meg dr. Patait els6 disztagjava. Dr. Patai Udvo-
zOlte a palesztinai magyar konzulatus megjelent vezetdjét,
dr. Nemes Gyula igazgatét, aki annyi szeretettel viseli a
szivén honfitarsai sorsat.

CSERGO HUGO SIKERE AMERIKABAN. Az
magyar sajtd kozolte a hirt, hogy az Amerikdba kikuldott
hisz szindarab kozul Csergé Hugoénak ,,Elsé hajnal** cimd
dramajat valasztottak ki el6adasra. A bemutatét az Uj sze-
zon els6 felében tartjak meg az egyik newyorki Broadway-
szinhazban. Az ,,ElsG hajnal** a volt Renaissance-szinhazban
kerult bemutatéra, forré sikert aratva. Cserg6é Hugoé dr.
amerikai sikere altalanos o6romet keltett kulondésen a pesti
zsidésag korében, mely Cserg6é Hugot, a pesti hitkozség f6-
jegyz6jét mindenkor tisztelettel és szeretettel vette korul.

MUvészi

e siremiékek
L6wy-nél Budan

Il., F&6-utca 79. Telefon: 35-15-81
Fioklzlet és telep Ill., Bécsi-ut
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A LLOYD TRIESTINO UJIASZERVEZI
VONALSZOLGALATAT.

AUSZTRALIAI

A Lloyd Triestino tengerhajézasi tarsasag a kozépeuro-
pai események kovetkeztében az Awusztralia irant mindin-
kabb er6sebben észlelhetd érdeklédés folytan a koézelmult-
ban elhatarozta, hogy ausztraliai vonalszolgalatat a folyton
er6sbodé forgalom igényeinek megfeleléen atszervezi és
nemcsak az eddig ezt a szolgéalatot ellaté ,,Remo*‘, ,,Ro-
molo®, ,,Viminale*“ és ,,Esquilino” hajoit modernizalja és Uj
hajok beallitasat tervezi, hanem ezenkivil még a meger6-
sodott forgalomnak megfeleléen Ausztraliaban és Ujzéland-
ban 0j ugynokségeket is allit fel.

Ezeknek az ugynokségeknek a felallithsaval és meg-
szervezésével a Lloyd Triestino magyarorszagi Ugyvezetd
igazgatdjat, dr. Nagy Vilmos m. Kir. kormanytanacsost, az
olasz kir. koronarend lovagjat és a Lloyd Triestino iroda-
vezetdjét, Zerkovitz Gyo6rgyodt bizta meg, akik a tengerha-
jozasi turisztikai forgalom elismert szakemberei és akik,
mint értesulink, mar el is indultak Ausztralia felé.

Dr. Nagy Vilmos és Zerkovitz Gyorgynek Budapestrol
valé tavozasa a magyar turisztikai forgalomnak nagy vesz-
teségét jelenti, azonban a feladat, amelynek a végrehajta-
sara vallalkoztak, olyan nagyjelent6ségl, hogy biztosak va-
gyunk benne, hogy ezt méltébb szakemberekre nem bizhat-
tak volna és hogy Uj allomashelyukon is teljes lelkesedéssel
fognak ko6ézremlGkddni, hogy az Awusztralidbol Eurdpa felé
tendalé idegenforgalmat Magyarorszag felé iranyitsak.

Levélcim: Dr. William Nagy Esq., c/o Auslralian-Italian
Shipping C. Ltd., Pacific House — 249, George Street.
Sydney (Australia).

A SZENTFOLDI ESZROGOK ERDEKEBEN szall
sikra Welz lzrael pesti rabbi a szerkesztésében megjelend
,, Tel-Talpijotl“ legUjabb szamaban. ,,Evrél-évre fajo szivvel
gondolok ra, miért nem bocsatanak ki rabbijaink &altalanos
tilalmat minden eszrog ellen, amely nem a Szentfoldrol
szarmazik! Hiszen 1883-ban a legnagyobb rabbik Kkikeltek
az idegen eszrogok ellen és lehetséges-e, hogy zsidé ember
ma ne részesitse els6bbségben azt az eszrogot, amely Erec
Jiszrael termése?! Es ha a szentfoldi eszrog olykor nem is
olyan szép, mint az idegen szarmazasu, maga az Uristen és
a Tora a Szentfold gyumolcsét emeli ki és mar a ,,Chaszam
Szofer" hangsulyozta, hogy a szentfoldi eszrog, ha nem is
oly tetszetd6s idelent, mindenkép tetszet6s odafent a Te-
remté el6tt.

HAZASSAG. Léb Zoltan Hateg — Reiner Szidi Timi-
soara junius hd 26-an hazassagot kotottek.

Groszmann Gyula, a miskolci izr. polg. filiskola tanara
julius 19-én tartotta eskuvéjét Binéth Bellaval Debrecenben.

Grunstein Csopi (Petroseni) és dr. Haber Laszl6 (Ora-
dea) hazassagot kotottek.

Flesch Illonkat (Turkeve) Miklos

HALALOZASOK. Schwarcz Salamonné, sz. Griin Emma
Oradean elhunyt. Gyaszoljak férje, Sebestyén Sandor, He-
Ién, Beéla gyermekei, Weisz lzidor, veje, unokai.

eljegyezte Erdész

Viradgkoszorukkal boritott koporséban, a févarosi zsido-
sdg megrenditd részvételével kisérték utolsé utjara a tizen-
kilenc éves koraban, hossziu szenvedés utan elhunyt Fried-
mann Magdat, dr. Friedmann Ignac kormanyfétanacsos és
neje sziul. Gold Ella leanyat-. Dr. Schwarz Jakab rabbi, val-
lastanar, konybefulladd szavakkal siratta el tanitvanyat,
akit mintaképul allitott az ifjusag elé.

SIRKOVEK

FelelBs szerkesztd és kiadd: DR. pATAIl jOzseF.

Szerkeszt6ség és kiaddhivatal:
Hungéaria Hirlapnvomda R. T. Budapest.

Makrai Teofil, az ismertnevid fémérnok 54 éves
koraban, hosszas szenvedés utan elhdnyt Budan. Az izr.
hitkbzség és a jotékonysagi egyesuletek nemesszivl és meg-
éertd patronusukat vesztették el benne. Temetésén, amely
Oriasi tbmeg részvételével folyt le, dr. Kiss Arnold férabbi,
a hitkdzség és Chevra elndkei beszéltek. Gyéaszolja 6zvegye,
gyermekei Makrai Laszl6 épitészmérndk, Alice, Pal és Er-
zsebet, valamint ikertestvére dr. Makrai Lipot Temesvarott.

Junius 7-én, rovid betegség utan elhdnyt Er6s Endre
dévai gyogyszerész tizenkétéves, egyetlen gyermeke, Tibi.
A fiucska sokiranyu, rendkivuli tehetségével, paratlan szor-
galmaval és ragyogd szellemével nemcsak a dévai fiuliceum
elismerten legels6é tanuldja volt, hanem kedvence is volt az
egész tarsadalomnak. Hirtelenul fellépett skarlat hét nap
alatt elragadta a nagy reményekre jogositd gyermeket. A
szul6k mély gyasza irant aitalanos és osztatlan a részvét.

A Kkosicei uUgyvédi tarsadalom egyik legjelesebb tagja,
JUDr. Friedlander Mor f. hd 9-én életének 59-ik évében
orokre itthagyla szeretteit. Mint Ugyvéd tantorithatatlan
volt az igazsageért valé harcban, de egyben mindig mélta-
nyos és humanus a Kkivivott jog gyakorlasaban. Ko&zismert
puritan jellem, kolt6i lélek és a zsidd ugy lelkes hive szal-
I6tt vele sirba. Koporsdja folott dr. Enten Mané kassai f6-
ra i mondott mélyen atérzett, koltdi lenduletd gyaszbe-
szédet; az ugyvedi kar neveben dr. Elkan Miksa bucsuzott
t6le szivhezsz6ld, megindult szavakkal. Egyetlen fia, dr.
Friedlander Imre és Kiterjedt rokonsag gyaszolja.

Braun Menyhért (Kral. Chlumec) koztiszteletben allé

nagykereskedd junius 30-an elhunyt. Halala altalanos rész-
vétet Kkeltett.

Fonféder Samuel 76 éves koraban julius 9-én Békeés-
csaban meghalt, aki az ottani orth. izr. hitkdzségnek 53
éven at volt tagja, amelynek megalapitasaban jelent6s része
volt. A temetés Oriadsi részvét mellett folyt le. Kiterjedt
csaladja gyaszolja.

Friedmann Maorné, szuletett Kiéin Malvin e napokban
75 éves koraban hosszas szenvedés utan Nadiakon elhunyt.
Gyaszoljdk: Friedmann Moér, férje, Friedmann Jend és
Friedmann Ferenc, gyermekei.

ozv. Ringler Juerné Sigheten a kozelmultban elhldnyt.
Gyaszoljak gyermekei: Gitta, Judit, Hermann.

Katona Mor Jozsef nyugalmazott tanitd f. hd 23-4n 58
éves kordban elhdunyt. Temetése vasarnap délben volt az
Obudai temet6ben. A megboldogult nagy munkassagot fej-
tett ki a héber irodalom és nyelv terén. A héber koltészet-
b6éi vett forditasait orszagszerte ismerik a hozzaérté korok.

INtezel!

Jefememuek,
ruQak . cipok

nagy valasztékban

Szekely Jend

Petdfi Sandor-utca 9 és VVaci-utca 7
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Budapest, VIl., Karoly kiraly-ut 3/c
Dob u. sarok Szombat és Unnepnap zarva Tel. 1-34S-95
RENDKIVULI OLCSO ARAKI

Kiadohivatali igazgat6: VIRAG GYULA.
Budapest V., Vadasz-u. 11.
Felel6s: Bano Lehel.



